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de la Région de Haute-Normandie
Pr_efet de la Seine-Maritime

ARRETE

GIE NORGAL
GONFREVILLE L'ORCHER

PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES
ETUDE DE DANGERS {GLOBALITE DU SITE}

Le Code de _I'Environnément, notamment son Livre V,

L'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif a la pfévention des accidents majeurs
impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certalnes
catégories d'installations Classées pour la Protection de I'Environnement soumises a

autorisation,
Les différents arrétés préfectoraux et notamment ceux des 14 janvier 1983, 25 juin
1091, 31 décembre 1996 et 10 mars 2003 et 15 decembre 2005 autorisant et

regiementant les réservoirs de s’tockage de butane et propane exploités par le GIE
NORGAL 38 GONFREVILLE ’'ORCHER, route de la Chimie,

La révision de I'étude de dangers de la globalité du site déposée le 4 jﬁiliet 2007,
Le. rapport de l'inspection des Instaliations Classées en date du 19 janvier 2008,

l.a délibération du conseil départemental de l'environnement et des rlsques ‘'sanitaires
et technologiques en date du 10 mars 2009,

Les ndtificaﬁons faites a la socié‘sé les 25 février 2009 et 22 avr’i[. 2@09,

Les dossiers d'Installations classées font 'objet, pour leur gestlon d'un traltement informatisé. Le droit d'aceés au fichier et de

rectification prévu par l'article 27 de la loi n® 78.17 du 6 janvier 1878 s'exerce auprés de ia Préfecture.
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CONS!DERANT

Article 1 :

_Article 2 ;

Que le GIE NORGAL expiorte un reserv0|r aérien de 5.000 m* de propane un réservoir
- cylindrique vertical aenen de 35.000 m® de propane &t un réservoir cylindrigue vertical

aérien de 20.000 m® de butane a GONFREVILLE U'ORCHER, route de la Chlmle

-:Que le GIE NORGAL a remis Ie 4 jurllet 2007 la révision de !etude de dangers de Ia
globallte du site de. GONFREVILLE—L’ORCHER ‘

Que cette etude de dangers fart une descnptron de Ienvrronnement des installations,

. identifie les potentiels de dangers fiés ‘aux produits et aux activiiés, analyse la

réduction des dangers a la source (moyens de protection/prévention, généraux,

accrdentologre analyse les risques des spheres de stockage hiérarchise Ies accrdents B

exarmne e nsque de BLEVE),

Que iexplortant a 1dent|f ié Ies Elements Importants Pour la Secunte

d'adapter les prescr:ptions techniques d‘explo:tatlon pour :
- Reglementer le 5|te en terme de preventlon des nuisances {bruit, poliutlon de iarr et
des eaux) ;

-Que Ie présent arrété a pour objet de metire-a jour les distances de dangers et

- Améliorer la reglementat;on de la prévention des risques sur la base de l‘etude de -

dangers pour les installations qui ne sont pas spécifiquement réglementées méme
~ si des prescriptions génerales s apphquent comme le principe de détection de gaz

. et de mise en sécurité ;
~ Adapter le calendrier de reductlon du rlsque (rnrse sous talus de la sphére ou

equ;valent + doubie confrnement de TKZ2 ou d'un nouveau bac remplagant ce

dernier) -
~  Mettre a jour les phenomenes dangereux a retenrr pour ia maitnse d'urbanlsation

notamment dans le cadre du futur PPRT

Qu'l y a liey, en consequence, de faire apphcation a l'encontre de I'exploitant, des

- dispositions prévues par Farticle R.512-31 du code de Penvironnement,

ARRETE

Le GIE NORGAL dont le siege soclal est route de la Chimie ~ Zone industrielle —
76700 GONFREVILLE L'ORCHER est tenu de respecter les prescrrptlons
complementalres ci-annexées pour l'exploitation de ses activités exercées a !'adresse

précitée.

-_ En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux drsposrtzons édictées par le
livre 1 (tltre i) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux

textes pris pour son application dans lintérét de Ihygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur.sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
Finspection du travail pour lapplication de ces reglements.

Une copie du present arrété devra étre tenue au srege del explortatron ala drsposrtlon _

des autorités chargées d’en conirbler lexécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
etre affiche en permanence de fagon VJSlble ar mterleur de !’ etabhssement




 Article 3:

. Article 4:

’établissement demeurera d'ailleurs soumis ‘3 la surveillance de [a police, de
Finspection des installations classées, de inspection du travail et des services
d’incendie et de secours, ainsi qu'a 'exécution de toutes mesures ultérieures que
Fadministration jugerait nécessaire d'ordonner dans. Pintérét de la sécuriié et de la
salubrité publiques.. : ' o

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire

du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a l'article L-514.1 du Code

~ Article 5:

de Tenvironnement indépendamment des condamnations & prononcer par les '
fribunaux compétents. . - : .

Sauf le cas de force majeur, le présent amété cessera de produire effet si’

~ Tétablissement n'est pas exploité pendant deux années consécutives.

~Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou

son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois’
suivant la prise en charge de I'exploitation. ' : - '

- Sl est mis. un terme au fonctionnemen’g de l'activite, l'exploitant est tenu d’en faire la
" déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a

larticle R. 512-74 du Code de lenvironnement et de prendre les mesures qui.

" s'imposent pour remetire le site dans un état tel gu'il ne s'y manifeste aucun des

Article 6 &

dangers ou inconvénients- mentionnés a l'article L-511.1 du Code de I'environnement.

- Conformément & larticle L-514.6 du Cade de l'environnement, la présente décision ne
peut &tre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de

- deux mois pour I'exploitant & compter du jour ol la. présente décision Iui a été notifiee

Article 7

Article 8:

et de quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa publication.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. -

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, lé sous-préfet du HAVRE,
le maire de GONFREVILLE-L'ORCHER, le directeur régional de Fenvironnement, de
'aménagement et du logement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations
classées, le directeur départemental du travail, de l'emploi ef- de la formation
professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services
d'incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes
autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en.ce qui le concerne de
I'exécution du présent arrété, -dont copie sera affichée pendant une durée minimum
d'un mois 2 la porte de la mairie de GONFREVILLE-L'ORCHER.

Un avis sera inséré aux frais de la socigté intéressée dans deux journaux d'annonces

- légales du département.

. Le Préfet

Plee LARREY




Sociéts NORGAL

GONFREVILLE {’'ORCHER

Pierre LARREY”

Prescriptaons annexées a i’ar_rete prefectorai
“endatedu

]- BENEF!C]AIRE'-ET PGRTEE DE L’ AUTORISATION

1.4, - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le preseni arréié est soumis & un contantieux de pieine ]undlction It peut eire dafere a a jLIl‘Ed!G'hUﬂ

administrative
I, - par les demandeurs ou exploﬁants dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour oU

lesdits actes leur ont été notifiés ; -
1. - par les tiers, personnes physiques ou morales Ies communes mteressees ou Ieurs groupements

en raison des inconvénients ou des dangers que le fanctionnement de linstallation présente pour les.

Intéréts visds & larticle L. 811-1, dans un délai de quatre -ans & compter de la publication ou de
Faffichage desdits actes, te délai &tant, le cas écheant, pro!onga jusqu a la fin d'une période de deux
annees suwant la mise en actwite de l'mstaiiat:on :

] 2. - EXPLOITANT TITULAIREDE L L’AUTORISAT!ON

La société NORGAL dont le siege social est situé a Gonireville l’Orcher zone industrielle -
route de la Chimie, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrete a
exploiter & la meme adresse les mstal!ahons datalllees dans les art:cles suwants

I 3 NATURE DES !NSTALLAT]ONS

" La société NORGAL explonte sur le territoire de la commune de Gonfrevai!e POrcher un etabhssameni
stockant des gaz |nﬂammab!es I|que’r‘ é&s et comportant les mstai!atlons ciassees suwantes

Gaz inflammables liquéfiés (stockage en 4 sphére (TS1) de § 000 m de
réservoirs manufaciurés de} propane sous prassxon et semi-
| Les gaz sont-maintenus liquéfiés 4 une temperature réfrigérée -

ielle .que ‘la pression. absolue de vapeuris 1 réservoir (K1) de 35 000 m® de "
comespondante mexcaéde pas 1,5 bar (stockages propane ou butane réfrigéré (pressnon
réfrigérés ou cryogemques) cu sous pressmn quelle| =50 mbars) -

que solt la température. |+ 1 réservoir (TK2) de 20 0G0 m®de |.
butane réfrigéré (pression = 50 mbars)
1. La quantité iotale susceptible détre PFESENE Seit. une quantité stackable en réservoir { - AS
dans }’:nstallatron atant supérieurs ou égale 4 2001 | fixe d=.36 c{m ionnes . .

14121

& Quantﬂé'de GPL contenue ‘dans les
réservolrs  moblles aux posies de
chargement ou en attente (18 wagons-
ciermes maximum ‘sur la zone de-

transit.2 M'extsrieur du site) |

LTS i)




1414-2 Gaz inflammables liguéfiés (installation de|+ 4 posies wagons-ai emes

remplissage ou de distribution de}:

2 Instaliations de chargement ou déchargement|s 4postes camions-ciiemes A
dessarvant un dépdt de gaz inflammables soumis 2 : )
sutorisation © . + 1 poste navirss
14350b | Stockage en réservoir manufaciuré de liquides |+ 2 réservoirs.de fioul domestique
| inflammabies - o | de capacité totale 75 m°

Représertant une capacité equivalente iotale! » 2 cuves de méthanol de capacité D
supérieurs 4 10 m® mals inférieurs 2 100 m? : otale 4 m® o .

2920 Réfrigération ou compression (nstallations de) Instaliations de compression de

: sonctionnant & des pressions effsctives supéricures 4! GPL pour une puissance toiale de -
10°Pa ' - 1574 KW ‘ _ ' A

ia) comprimant cu utilisant des fi_uideé inflammables
ou toxiques, la puissance absorbéé étant supérieurs 3

300 kW S
: A5 autorisation avec servitudes / A @ autorisation /D : déclaraticn

1.4. - MODIFICATIONS ET CO@PLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
. ANJERIEURS SR - o
Les prescripions de rensemble des précédents arrétés préfectoraux  sont remplacées par les
- prescriptions du présent arrété. - B .

Toute modification apportée par le demandeur, aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage doit étre portée, avant sa réalisation, 2 la connaissance du Préfet avec tous les élémenis

d'appréciation accompagnes de I'avis du Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditians de Travail.

5. - PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

L M I - e

Toute modification ‘apportes au voisinage des installations de nature & entralner un changement -

notabie des éléments du dossier de demande d'autcrisation doit &tre portée. avant sa réalisation ala
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation en application de farticle R 512-33 du
code de environnement. ‘ B L _

Les zones de danger engendrées par les installations de I'établissement sont définies. par les
phénoménes dangereux cités en annexe 1. ' ' ' _

.6. - GARANTIES FINANCIERES

16.1. - Obist des garanties financiéres
Les g‘ara'nﬂes ﬁnaﬁciéres définles dans lé présent chapitre s'appliquent pour les activités 'visé'es au
“chapitre 1.3. - ' ' ‘ . B

. 162.- Montant des garanties financiéres | ,
Par antériorité juridiaue, Pétablisserient n'est pas soumis & Pobligation de garénties financiéres.

L7.- Mommcmdws ET CESSATION D'ACTIVITE

, "17.4.: Portera connaissance _ )

Toute moditication apporiée par le demandeur auxlinstailatipns, 3 leur mode ditilisation ou & leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation. . :

9
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L72. _ Eﬁuipenﬁents abandonnés

- Les équipements sbandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Teutefaols,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’sxploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutifisation afin de garantir leur mise en sécurité ef la
- prévention des accidents. . :

1.7.3. - Transfert sur un autre emplacsment

Tout transfert sur un autre smplacement des Installations visées au chapitre 1.2 du présent arrété
nécessite urie nouvelle demande d'autorisaticn out déclaration. o

. 17.4. - _Charigement d'exploitant _

_ Le changement dPexploitant est soumis & autorisation . préfectorale ef la demande de cetie
autorisation doit étre adressée au Préfet, accompagnée des documents &tablissant les capacités
techniques et financiéres du nouvel exploitant et l'acte attestant de la constitution des garanties
financiéres. . . T : : '

. L7.5. - Cessation d'activité - BT . D _
En cas d'arrdt définitif d'une instaliation, celle-ci doit &tre placée dans un état tel qu'll ne s'y manifeste
aticun des dangers ou inconvenients mentionnés & l'article L.511-1 du code de l'environnement.

['exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci ou 6 mois avant i

_ date d’explration de P'autorisation accordée dans le cas des installations autorisées avec une durés

iimitée.

Cetie notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant les . mesures prises ou prévues
pour assurer, dés arrét de 'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent
notamment : - ' S : ' o '
‘le plan & jour du site, o ' -
les interdictions ou limitations d'accés au site;, . | . S
lnsertion du site de lnstaliation (ou ds I'ouvrage) dans son environnement,
la suppression des risques d'incendie et d'explosion, R - '
Pévacuation ou Pélimination des prodults dangereux, des matiérés polluantes suscepiibles d'étre
véhiculées par 'eau ainsi que des déchets présents sur le site, '
les mesures de dépoliution des sols éventuellement necessaires, . o
les mesures de maljrise des risques liés aux eaux souierraines ou superficielles éventuellament
pballuées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur, -
o en cas de besoin, la surveillance des effets de linstallation sur son environnement,- . B
O les limitations ou interdictions concemant 'aménagement ou I'uiflisation du sol ou du sous-sol,
- accompagnées, le cas échéani, des dispasitions proposées par I'exploitant pour mettrs en ceuvre
des servitudes ou des restrictions d'usage. ' ' ' B ‘ '

oQDoB

alis

‘Ces mesures permettent 2 I'exploitant de placer son site dans un é&tat tel qull ne puisse porter
~ attelnte aux intéréts visés a Farticle L.511-1 du code de l'environnement et qu'l permetie un usage
futur du site délerminé selon les disposiiions des, articles R.512-75 et R.512-76 du code de
Fenvironnement. ‘ ' S : T . I _

L8, - ARRETES. CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

‘Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & 'établissement les
presctiptions qui le concernent des textes cités ci-dessous : . :

o amsié ministériel du 8 novembre 1972 modifié relatif aux dépdts ¢'hydrocarbures fiquéfiés, ¢ -

‘a - arréié ministériel du 10 juillet 1990 relatif & Minterdiction de rejet dans les saux souterraines,
O -arrété ministériel et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection conire la foudre de
- certaines Installations classées, - o S :

il

£ '
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o ardié ministériel et circulaire -du 20 so(t 1983 relatifs sux bruits aériens émis dans
I'environnement par les instaliations classées et le cas &chéant 'arréts du 23 janvier 1997 relatif &

. la limitation des bruits émis dans Fenvironnement, : :

o arrdté ministériel du 2 février 1998 rmodifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau
ainsi qUraux rejets de toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement -
soumnises & autorisation, : = o _

o arrdté ministériel et circulaire du 10 mai 2000 modifiés relatifs & la prévention des accidents
majeurs. A ' ' , ,

1.8. - DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des installations classées pourra demander & tout moment [& réalisaiion de
prélévements et d'anglyses d’effluents liquides ou gazeux oU de déchets ainsi que Fexécution de
mesures. de niveaux sonores de Finstallation. Les frais occasionnés seront & la charge de expioitant.
Cette prescription est applicable a I'ensemble de Pétablissement. ' : o

DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

L;iaa - . .
“Tout danger ou nuisance non susceptibie d'éfre prévériu par les prescriptions du prés'ént arrété est
. Immédiatement porté & la connaissance du Préfet par Pexploitant. R .

114, - ' INCIDENTS OU ACCIDENTS : DECLARATION ET RAPPORTS -

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délals & l'inspection des installations classées les

accidenis ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son Installation qui sont de nature a
porter atteinte aux interéts mentionnés & I'article L.511-1 du code de l'environnement.

. Un'rapport d'accident ou; sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & Vinspection des installations classées. Il précise notamment [es
circonstances et les causes de Paccident ou de lincident, les effets sur les personnes et
environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
. pour en pallier les effets @ moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des conirbles et modifications

d'équipements réalisés suite & Pincident ou I'accident.
Ce rapport est transmis sous 18 jours & l'inspecﬁdn-—-des installations classées.

‘142, - _DOSSIERS ADMINISTRATIES LIES A L'INSPECTION

1121, - Conformité aux dossiers et modifications '
Les instaliations, objet du présent arrété, seront situées, installées et exploiiées corformément aux

.plans et decuments des dosslers de demande d'autorisafion non coriraires aux dispositions du
présent arréte. . S : '

 L12.2.- Dossler installation classée . o

_ LU'exploitant &tablit et tient & jour 'un dossier comportant les documenis suivanis :

o le dossier de demiande d'autorisation et/ou études complementaires ; -
0 les plans tenus a jour; © - - o ' I

n les arrétés prefectoraux relatifs & Pinstallation concemée pris en application dé'l_a !égiS!aticn'

relative aux installations classées pour la protection de Fenvironnement.

~ Ce dossier est tenu & la disposition de Pinspection des instalfations classées. .

I ERTT
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1.12.3. - Inveniaire des substances ou 'préioarations' danaereuses présentes dans

P'établissement

L'exploitant doit aveir a sg disposition des documents [ui permattant de connatire la nature et les
risques des substances et préparations dangersuses présentes dans les Instailations, en particulier
les fiches de données de sécurité prévues -par lafticle R231-53 du code du fravail. Les
incompatibilités enire les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces
documents. La conception &f 'exploftation des installations en tient compie.

Conformament 3 Particle 3 de l'arrété ministériel du 10 mai 2000, {'exploitant procéde au recersement
régulier des substances ou préparations dangerelses susceptbles d'éire présentes dans
Pétablissemnent (nature, éiat physique et quaniité) et relevant d'une rubrigue visant une installation de
{'établissement figurant sur la liste prévue au IV de I'article L. 515-8 du code de fenvironnement:

Il ﬁént le Préfet informé du résultat de ce rebensemenﬁ. selon fes 'modéiités'ﬁxé'es a larticle 10 du

méme arrété ministériel. -

.12.4. - Registre, contrile, consignes, o_roc’édures, documents ... P

Les documents justifiant du respect des dispositions dﬁ p%é_sent arrété doivent &tre tenus 2 la
- disposition de finspection des Installations classées pendant au moins 5 ans. lls sont fransmis a sa
- demande.. - - - - : e R :

12,5. - Mise 2 jour de étude de dangers - |
L’étide de dangers est révisée au plus tard tous les § ‘ans & compter de la date de la derniére
révision, ou lors de toute évolution des procédés mis en ceuvre ou du mode d'exploitation.
Ces révisions quinguennales des études de dangers du site seront réalisées périodiquement &
- compter du 30 juin 2012. | ' . : o .

Les &tudes de dangers sont conformes aux dispositions réglementaires-en vigusur, en particulier aux
textes suivants : '

o décret 2005-1170 du 13 septembré':'ZOOS modifiant le décrst n°® 77-1133 du 21 septembre 1977

pris pour Papplication de la loi n° 76-683 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour

- la protection de 'environnement, : o S o :
O - arrétd ministériel du 29 septembre 2005 modifiant l'arrété du 10 mai 2000 medifié relatif & la
prévention des accideriis majeurs impliquant des substances ou des préparations dangersuses
présenfes dans certaines catégories dinstallations classées pour la protection . de

- l'environnement, ' S . o S S , _
O arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & Pévaluation et 2 la prise en compte de la
probabilité d’occurrence, de la cinétique, de Fintensité des efiets et de la gravité des

" conséquences des accidents potentiels dans les études de danger des.installations classées

" soumises 2 autorisation, _ . S :
O arrété ministériel du 10 mai 2000 relatif 2 la prévention des accidents majeurs impliquant des

substances ou des préparations dangersuses présentes dans certaines catégories d'installations

" classées pour la protecticn de 'environnement sournises & autorisztion,

i FI% [T

o circulaire du 29 septembre 2005 relative aux critéres d'appréciation de [a démarche de maitrisé
des risques d'accidents susceplibles de survenir dans les établissements difs « SEVESQO », visés

_par Tarrété du 10 mai 2000 modifié.

© 112.8. - Information préventive sur les effets dominos externes N |
L’exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques daccident

majeurs identifiés dans l'étude de dangérs dés lors que les conséquences de ces accidenis majeurs

“sont susceptible d’affecter lesdites installations.

Il transmet cople de catte information au Préfet et 4 linspection des installations claséées, 1t procéde

de la sorte lors de chacune des révisions de l'étude de dangers ou des mises & jours relatives a la .

définition des périmétres ou a la nature des risgues. ‘ -
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1.12,7. - Elaboration d’'un Plan d’Opé%a‘ciOﬁ Interne en cas de sinistre a
L'sxploitant doit &tablir et tenir & jour, en consultant le service départemental d'incendie et de secours
(SDIS), un plan d'opération. inteme (POI} conforme aux objectifs des circulaires du 12 juillet 1885

relative aux plans dintervention en cas Jaccident et celle du 30 décembre 1891 relative &
Pariculation enire les ‘POl et les plans d'urgence. Ce plan définit les mesures d'crganisation, les

méthodes ‘dfirtervention et les moyens nécessaires que Fexpioftant doit metire en ceuvre pour

protéger le personnel, les popuiations et Fenvironnement. Le POI doit comprendre une courbe de |

montée en puissance des moyens mohiles d'intervention conire Pincendie et citer les moyens
mobilisables dans le cadre de l'aide mutuelle.

~ }l doit égéiem’ent lister les élémerﬂs_- pe_rmettaht d'établir les mesures urgentes de protection de la
population et de ['environnement que Fexploitant doit metire en ceuvre en cas d'accident susceptible

davoir des conséquences extérieures & ['établissement. Ces mesures, conformément au plan -

~ particulier. d'intervention (PP() de la zone industrielle di Havrs, sont au moins les suivantes |

‘& demande téléphonique a la préfecture de déclenchement du PPl puis confirmation per tglécopie,

o déclenchemeant d’une siréne d'alarme indiquant aux. nopulations de se confiner. Cetlte siréne ést
située dans I'enceints de établissement YARA et est activée sur crdre de la préfecture. -

L'exploitant doit assurer la direction dés secours jusquau déclenchement du PP par fe Préfet en cas
- d'accident susceptible d’avoir des conséquences a I'extérieur de son établissement. ‘

" Toute modification du PO! doit &tre soumise & 'accord du SDIS et de Finspection des installations

. classées aprés consuitation pour avis du comité d'hygiéns, de sécurité st des conditions de travail de
- Pétablissement (sl existe). Le POl et ses mises & jour soni alors fransmis au Préfet en

" 4 gxemplaires. o ‘ : :

‘Des exercices d’appiicaﬁon du PO doivent étre organisés & Finitiative de l’exploitaht afin d'en vérifier
Fefficacité. La périodicité de ces exercices est définie sous la responsabilité de [sxploitant.

L'axploliant doit communiquer- & linspection des installations classées la date de I'exercice un mois
au préalable. - AU o C . ' )
R La'périédicité L R S . . 7 : S
o des exsrcices d'application du PO! pour des scénarii de feu ou de fuite par les agents du service
- séourité ; T - ' T -
o des recyclages aux formations « grands feux » des cadres d'astreinte,
doit &tre définie dans les procedures du systéme de gestion de la sécurité.

Gonformément 2 Particle R.512-29 du code de Penvironnement, cé POl est mis 3 jour"'e_t tests a

des intervalles n’excédant pas trois ans.’ , :

1. AMENAGEMENT ET PRINCIPES DE GESTION DE L'ETABLISSEMENT

1114, - ' INTEGRATION DANS'LE PAYSAGE ET PROPRETE

L'explottant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstaliation da'ns iepaysag'e‘." |

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussidres, papiers, boues, déchets ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage
 de roues ... sont mis en place entant que de besoin. C - oL . '

Les abords de Tinstallation, p!acessouslecontro[e de "E;exptéii_ént sérn!f,ér-néhégérs' &t n_'téi'ht_eridé é'h

bon état de propreté (peinture ...). Les émissaires de refet et leur périphérie font Fobjet d'un soin

particulier (plantations, engazonnement ...). -
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.2, - CLOTURE DE L’ETABLISSEMENT, CONTROLE DE 1 ’ACCES. SURVEILLANCE ET

GARDIENNAGE

Afin’ d'en interdire Facess, I'eiabhssement est entourg d'ung cldture efficace et résistante, dune
hauteur minimate de 2,5 méires. .

Les accds & ['établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes
autorisées par l’explortant st selon une procedure quil a defm;e, sont admises - dans I'enceinte de

l'usine.

Une suweiliance du site est assurée en continue a mmlma par

a le personnel lors des heures d'ouverture du sits, ‘ ‘

o  un systéme de #lésurvelliance en dehors des heures d’ouverfure du site.

Elle permet de déceler foute tentative d'intrusion et de donner Palerte: Elle est adaptée aux
- circonstances de lieu st de moment et aux risques potentieis

L3, - Acces DE secoues

Les mstalla’uons sont en permanence acceseibiee fecllement par les services de secours. Les aires
de circulation sont amenagees pour que les engins des services dincendie puissent évoluer sans

dlﬁlcuité

Les msta]la’ﬁons sont en tout pomt access:bles de la voie pubiique par une voie engm répondant aux
conditions suivantes .

Iargeur de la chaussée ; 4 méires,

surlargeur S = 15/ R (dans les virages de rayon mferleur a 50 métres),

“hauteur disponible : 3,5 métres,

pente inférieure & 15 %, rayon de braquage intérieur ; 11 méires,

force portante calculde pour un véhicule de 130 kil newtons (dont 40 kilo newtons sur Pess:eu ‘
avant et 90 kilo newtons sur 'essieu arriérs, caux-ci &tant distants de 4,5 métres).

‘goopoo

Les services d'mcendie st de sscours et le persennel dintervention de I‘etab[ ssement doivent
disposer de Pespace nécessaire pour ['utilisation et le déploiement des moyens d'incendie st de
secours, nécessaires a la maiirise des smfstres ‘

1L, A, - VOIES DE CIRCULATION

Les voles de circulation, les plS’tES et voles d'acces son’c neﬁemen’t del:matees avec un pian de
circulation clair, malntenues en constant état de proprete et dégagées de tout objet (fﬂts

emballages .. ) susceptibles de géner la circulation.
Un plan est mis en ceuvre pour limiter le rlsque d acmdent de ctrcuiataon sur le sﬁe en penode de ge¥

{verglas)

1.5 5.. ECLAIRAGE DE SECURITE
Un ec!airage de securlte est realrse conformement aux dlsposmons du code du travall.

L B = EVACUAT!ON s8] PERSONNEL

Les cheminements d’evacuatlon du personne] doivent etre mater:al:ses et mamtenus conszamment
dégagés. T
Les batiments disposent de suff samment d’lssues de secours conformement ala regiementatlon en
- viguedr.

Les portes d’évacuation daivent pouvoir g'ouvrir dans le sens de ia sortle par une manceuvre smple :

Toute porte verrousl]ee doit étre manoeuwable de l’mteneur sans c[e

HigiIM0

o B s et

£l 1




1.7. - EXPLOITATION DES JNS?ALLAﬂoms

1.7.1. - - Obiectifs généraux 7 .
L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la congsption, faménagement, 'eniretien
et 'exploitation des installations pour-. ' A ' L
o limiter l2 consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans Penvironnement,

o gérer les efiluenis et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantites
rejetées, ' o o ' : - _
o prévenir en toute circonstance, Fémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou

accidentels, dirests ou indirects, de matigres ou substances qui peuvent présenter des dangers

ou inconvénients pour la commodité du voisinags, _!a‘s'anté, la salubrité publigue, Pagriculturs, fa
protection de la nature &t de Penvironnement ainsi gie pour la conservation des'sites st des
monumenis. ' ' T - : S '

~ 1L7.2.- _Consignes d’exploitation A | .
. L’exptoi’taht, atablit des consignes c_:i‘exp!oitatioh pour lensemble des installations ‘comportant

explicitement les ‘vérifications & effectuer, en _conditions d’expioitation normale, en péricdes de.
démarrage, de dysfonctionnement - ou darrdét momentané de fagon & permetire en loutes -

circonstances le respect des dispositions du présent arrété.-

L'exploitation ‘doit e faire sous la surveillance, directe ou indirects, de personnes ncmmémernt

désignées par l'exploitant et ayant Une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et
~inconvénients des produits utillsés ou stockés dans les installations. :

11.7.3. - Entretien

Lss installations pouvant étre & Torigine d'incident ou d’éccideht ainst twe les moyens de

survelllance, de prévention, de protection &t d'intervention font Pobjet de veriiications et d'entretiens
- auss! nombreux que nécessaires afin de garantir leur efficacité et fiabilité. - ' :

|l convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mise en sécurité."f_es
opérations correspondantes sont programméss et efféctuées sous la responsabilité de 'exploitant.

/il - PREVENTION DE LA POLLUTION DES MILIEUX

CfA. - NUISANCES ATMOSPHERIQUES

~ HL1.1. - Dispositions générales .
~ U'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres dans. la conception, Fexploitation et Tentretien
das installations de maniére & limiter les émissions 2 I'atmosphere, y compris diffuses, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et ls traitement des effiuents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction
des quantités rejetées en optimisant notamment ['efficacité énergétique. :

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire &

leur minimum les duréés d'indisponibilité pendant lesquelles slles ne pourront assurer pleinement
leur fonction, o ' - . o T

Les installations de traitement deffluents gazeux doivent tre congues, exploitées et entretenuss de

—...manigre: .-

0 & faire face aux variations de débit, températuré &t composition des effiuents, -

‘O a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une Iindisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,

Pexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou
en arrétant les installations concemess. o : S :
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‘Les consignes d’'exploitation de 'ensemble des installations comportent explictemnent les centrdles &
effectusr, en marche normale &t a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de
fagon 4 permetire en toute circonstance le respect des dispesitions du présent arrété.

Le britage & Pair libre est interdit & 'exclusion des essals incendie. Dans ¢e cas, les produits briiiés

soni ideniifiés en qualité et quantits.

[11.1.2. -_Pollutions accidenteliss

Les dispositions appropiiées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles st
pour que les rejets corresponidants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception st P'émplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étre tels que cet chjectif soit satisfalt, sans
pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité. - : : _

' L’exploitant metira en pface un dispositif de mesure et d’enregisiramenf des parémétr_es-suivanfs’:
.Q vitesse et direction du vent, - o : '
o température. '
1113, - _Odeurs . | | _ | |
Les diéposi’cions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soft pas & l'origine de gaz

cdorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 2 lasanté ou & la sécurité publique. Une .

atiention particuliére est pertée & Futilisation de mercaptans peur oddriser les GPL.

1.2, - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

[H.2.1. - Prélévements et consommations d'eay

Les prélévements d'sau dans le milieu qui ne g'avérent pas liés & Ia lutte contre un incendie ou aux -
exercices de secours sont autorisés dans les quantités suivantes : :

- | Grandcanaldu | our les besoins en eau de PO5{z): 2 x 350 m/h
[Eau de surface Havre . i ' refroidissement (a) P14 : 4'x 300 mh

Les ouvrages de prélévement dans' ie's'cburs d'eau ne génent pas le libre éboulemehfdes gaux.
. Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et ds
‘gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux. - C
" 1L2.2. -_Collects des effluents liguides - o |
' Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effjiJent liquide non prévu dans ce chapitre ou

non-conforme & ses dispositions est interdit. , : ‘
A Tlexception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des Installations serait

comprormise, il est-interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des sffiuents

~devant sublir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

11.2.3. - Plan des réseatix

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont.&tablis par
" Pexploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et daiés. lis soni

“tenus 2 a disposition de Inspection des installations classées ainsi que des services dincendie et de

- SeCOWUrs.
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Le plan des réssaux d'alimentation et de collecie doit notamment faire apparafire |

- n origine &t la distribution de leau d'zlimentation, -

a les dispositifs de protsction de Palimentation (par exemple bac de diéconﬂexion, implantation des

disconnectaurs oL tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alfimentaire ...},

o les secteurs collectés et les réseaux associés, .

o les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs ...), L
o les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de touie

nature (interne ou au milisu).

2.4, - Entretien et surveillanc‘e

Les réseaux ds collects des effluents sont congus et aménagés de maniére & éire burabi'es, étanches
et résister dans le femps aux actions physiques st chimiques des effluents ou produits susceptibles
" d'ytransiter. . B ' : ' - :

L'exploitant s'assure par des contrdles éppropriés et pré\_zeriﬁfs de leur bon état et de leur élanchéite.

112,56, - Eaux pluviales susceptibles d’éire polluées

Les saux pluviales polluées et collectées dans Jes instaliations sont é_iirﬁinéas vers les ﬁiiér_eé de
traitement des déchets appropriées. En Pabsence de pollution préalablement caractérisée, elles
pourront &tre évacuées vers e milfeu récepteur dans les limites atforisées par le présent arréte.

{113, - PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS

11.3.4.- Limitation de la production de déchets |
Uexploitant prend toutes les dispositions nécessalres dans la conception, Paménagement &t

T'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter 1a production. . T ' E ' o

132, Séparation des déchets

Uexploitant sffectus & Fintérieur de son établissement la séparation. des déchets -(dahgéreux ou non) .

" de fagon 2 faciliter leur traitement ou leur &limination dans des filiéres spécifiques. -~

.Les déchets non dan'gereuic (bols, verre, 'p:épie'r, texti]é, plastiques ...) &t non souillés par des produits

. toxiques ou polluants peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que
les ordures ménagéres. ' . ' : - .

Les déchels demballage -visss au titre 1V, li\}'_re_ V de la partie réglementaire du code de -
Penvironnement sont traités conformément aux dispositions prévues par ce fitre et notamment par
ses articles R 543-668 a R.543-72. lls sont notamment valorisés par rée_mpioi, recyclage ou toule autre -

action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

. Les 'déchets d’écjuipements électriques et électroniques doivent étre remis 'a des organismes agréés
pourle traltement de tels déchets, ' ' : . -

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au tire 1V, livre V de la partie réglementaire
du code de Penvironnement et plus particulierement conformément & ses articles R.543-3 &
R.543-18. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notammenit les mélanges avec de Peau ou tout aufre déchet non hulleux ou
contaminépardesPCB. - - - . . - ... - L - -

" Les piles et accumulateurs Usagés doivent &ire &liminés conformément adl tire [V, livie V de la partie

réglementaire du code de Fenvironnement et plus ‘particuierement conformément & ses articles
- R.543-127, RB43-128 gt R.543-131 4 R.543-138. *. - - ' '
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Bl4. - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIERATIONS S R

lH A Arhénaﬁemenis

J_’msz:'“llahon est construite, eqdipee st exploiig¢e de fagon que son roncnonnement ng puissa gire &
Forigine de bruits transmis par vole aerienne ou solidiennede-vibrations. mécaniques susceptlb es de
compromeﬁre la szrt ou la sdcurité du veisinage ou de c:ons’tzmer une nuisance pour calui-ci.

. Les prescnpimns de E’arrete ministérie! du 23 ;armer 1997 relat a la lm;tatzcn des bruits émis dans :

Fervironnement par les 1n==taﬂat1cms relevant du livre V - titre | du code de Fenvironnement, ainsi que
les régles techniques annexées & la dirculaite du 23 juillet 19886 relative aux vibrations mecanlques
emsses dans l’enwronnement par ]es msia}!atlons ciassees sont apphcables :

4.2, - Vehlcules &t enqms x .‘.: e

Les véhicules de transport lés matériels de manu’cenilcn et les engms de chant;er utfiisés & l’m'teneur
- de Péiablissement, et susceptibles de constituer uné géne pour le voisinage, sont conformes & la
‘réglementation en vigueur (les enginé de chantier doivent tépondre aux disposﬁ:ons du titre VI,
hwe V de la par’ne regiementaxre du coda de 2’env;mnnement et des tex’fes prxs pour son appi:caﬂon)

H% 4 3 - Az:careﬁs de commumca’tson

L'usage de tout apparail de’ ‘communication par vole acousilque (s;renes avarbsseurs, haut--

_parléurs ...) génant pour le voisinage est’ interdit sauf sl leur emplof est excentlonnef at reserve adla
prevent:on cu all signalement d’mczdents graves cud accadents
L 4 4. - Vaieurs L rmies d’emerqence -

Les Zones d’emergence regiementee (ZER) sont définies comme suﬂ : g
o lintérleur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & ta date du present arrgiéd

" d’autonsaimn ez de- Ieurs p:artxes exteneuras eventnelles ‘les plus proches (cour ;ardln

. i{efrasse ...};

| un les zones construct}bles def nies par des documents d’urbamsme opposabtes aux tzers et pubhes '

3 la date du présent arrétd d'autorisation ;

o Ji nteneur des immeubles habités ou occupés par des tlers qw aumnt ete 1mplanies apres la datd” .,
du présent arrété dans les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieurss A
éventuelles les plus ‘proches (ceur, ;ardm terrasses ...) & & Pexclusion de celles des lmmeubies o

1mpianies dans Ies zones destmees & recevou' des ac:m’tes artlsanaies ou mdustne!ies

way

L’émergence est det" inle comme etané Ia dmerenca entre les niveaux de press;on contznus equwaient '
~ pondérés A du bruif amblant (mesurés lorsque linstallation est en foncﬂonnement) st ias nweaux
sonores correspondant au brurt res;due! (msta]lailon 8 E’a;ret) .

- Supérieur 235 dB(A) &t ., o e e
- inféiieur ou égal & 45 dB(A) S BB T {'r_dB(A) _
Superieuré45dB(A} T EaA . 3dEA)

12} 4. 5 - vaeaux Izmites de brurt , o
Les niveaux [i I’mﬁes de bruit ne doivent pas depasser en hm!’se de propn&ie de i’etabilssement du faﬁ

-

de son fondlonnemem les Vaieurs suivantes pour Jas dmerentes perjodes de Ea joumee
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46 - Vioraions |

En cas démissions de vibrations mécaniques génanies pour e voisinade ainst que pour (2 sdouriig

des biens ou des personnes, ies points de conirdle, i€s valeurs des niveauy limites admissibles ainsi

que ia mesure des niveaux vibratoires &mis seront déterminés suivant les spécifications des ragles

. techniques anmexées 3 la circulairs ministérielle n° 23 du 23 juillet 1988 relative aux vibrations
mécéniques émises dans l'envircnnement par les installations classées. o o :

Y - PREVENTIO?«! DES RiSQUES TECHNQLOGIQUES 3 B

V.- PRINCIPES DIRECTEURS

' Conformément & Fariicle 4 de’ l'arété ministériel du 10 mal 2000, les installetions doivent’ &tfe |

¢ongues, construites, exploitées et entretenues conformément & ['&tat de P'art, en vue de prévenirles

. accidents majeurs impliguant des substances ou ‘des préparations dangersuses et de fimiter leurs .
-gonséquences pour 'homme et Fenvironnemert - e e o R

i -

U'exploitant prend toutes les disposiions nécessaires pour prévenir les ifrcidents &t accidents

susceplibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa- - -

responsabllité les mesures appropriges, pour obtenir et maintsnir cette prévention des risques, dans

les conditions normales: drexploitation, les situations irarsitoires et -dégradées, depuis fa construction

jusqu'a |a remise en &tat du site aprés 'exploitation..

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication ef le maintien ainsi que pour *

' détecter et corriger les écaris éveniuels.

IV.2. - POLTIQUE DE PREVENTION DES ACCIDENTS MAJEURS -~ 1. .

" Uexploftant défini une politique de prévention des acéidents majeurs.

L exploitant défint les objectis, les arlentations et les moyens pour Faplicatiort de cette polliicue, Les |

" accidents majelrs. .

Le systéms de gestion de la séourite est conforme 21X dispositions mentiennées au paragraphe -
Losuwant . . L Lt P R

-

moyens sont proporticnnés aux risques d'accidents majeurs Identifies dans ['étude de dangers.
L'exploitant assure Pinformation’ du persénnel de létablissement sur la politique de’ préventipn{,des

| Vexploitant décrit la politique de prévention des acciderits majeurs dans un dobumént maintenu &
jour et tenu & la dispesition de linspection des installations classées. LT

| IV.3,- MAINTIEN ET CONTROLE DE LA MAITRISE DU RISQUE DANSLETEMPS. -

 Tout at leng de & +ie de linstallation, Fexplcitant veille & Fapplication de la politique de prévention
_des accidents. majeurs et s'assure du maintien du niveau de maitrise du risque.. - ' S

.4 . SySTEME DE GESTION DE LA SECURITE (SGS) -

' WAA1: Princiges:

" Conformément & Farticle 7 dé rerféts ministériel du 10 mal 2000, Fexplofiant met. en place dans

I'établissement un systéme de ‘gestion de la s&curité applicable a toutss les instaflations susceptibles

" de générer des accidents majeurs. Le systSme de gestion de la sécurité sinscrit dans le systéme de

gestion général . de ‘I'étabiissement. [l définit’ Forganisation, les fonclions des ,personnels; les

" procédurss et les ressources qui permettsnt de déterminer &t de metire en csuvre la pelitique de .

prévention des accidents majeurs: .-

fonctionnement. .

R

TN T

Lexploftant affecta des moyens appro@ﬁéé_'éii systéme degéstlon dela séeurit, i veille 4 soh"béh__ -

R
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L expfcuam tient a La disposition de linspection des mstd}%anons ciasse-—s IEQ bilans menﬁonncs au
point & du paragraphe suivant. :

'exploitant transmet chaque année au Prefet une _noie Qyni‘hethue pre*=entam les resuﬁats de_ . .|
l'analyse définie au point 7-3 du paragraphe suwant 7 . , : - :
V.42 - Contenu du SGS

Le systéme de gesﬁon de iz sécuriie prec:se par des ciispcsmons specn‘" ques Ees sﬁuaﬂons ou
aspecis suivants de 'activiié : S . :

A

_ 1- Orgamsatmn, formation - _ :
Les fonctions des personnels associés a ia preventzon et au trar&emeat des acc:den’cs majeurs, & tous

les hiveatx de I'organisation, sont décrits.

Les bescins en matiére de formation des personnels associés & ia prévention des acc:dents majeurs
sont identifiés. L'crganisation de la formatlon ainsi que la définition et !'adequatmn du contenu de
cette formation sont expiic;tees :

Le personnel extérieur & [’étabhssement mais susceptxble déire lmphque dens la prévention et le '
iraitement d'un acc:deni majeur est idenﬂf & Les modzlités d’mterfacs avec ce personnei soni

explicitées. .

ldenirﬁcataon et eva!uataon des nsques d‘accldents majeurs
Des procedure"-‘ sont miges en csuvre pour permetire une identification systemathue des risgques
d'accident majeur susceptibles de se produire en toute configuration d'exploitation des instaliations.
Ces procédures doivent permeﬁre d‘appremer les pcssxbliites d'occurrence et d'évaluer la gravue des

risques d'acr:,idenis identifiés.

3 - Maitrise des procedes, maitrise d'explc;tat;on

Des procédures et des instructions sont mises en ceuvre pour permeﬁre la mastnse des procedes et
P'exploitation des installations dans des conditions de sécurité optimales. Les phases de mise & larrét -
st de démarrage des instaliaticns, d'arrét, de méme que les operahons d'entretien ef de malnienance
méme sous—tra;tees font Fobjat de te!les procedures o

4~ Gesizon des modif!catlons '
Des.-procédures sont mises en csuvre pour les medifications apportees aux. installatiors et aux

procédés et pour- la concep’uon de nouveiles installations ou de nouveaux procedes. -
5 - Gestion des situations d'urgence

En cohérence avec les procéduras du point 2 (|dentmcailon et évaluation des risques d’acc:denis
majeurs) et du point 3 (malirise des procédés et mai’mse dexplmiatxon) des procedures sont mises -
en ceuvre pour la gestion des situations d'urgence.

Leur articulation avec les plans d'operatlon mteme prevus &’ I’amcfe 17 du decre’c du
21 septambre 1977 est précisée.

Ges procédures font l'objet :

- d'une formation spécffi que dispensae 4 Pensemble du personnel concerné travaiilant dans

Pétablissement, y. compris le personnel dentrepﬂses e:deneures appeie a lntenfemr

- momentanément dans [établissement ;
B de m;ses en ceuvre expenmentaies reguheres et; s necessa;re d'amenagement

- Gest;on du retour d‘expenence
Des procéduras sont mises en ceuvra pour. detectez‘ les acc:dents et !es accxdents gvités de ;ustesse

notamment lorsqu i1y a eu des défaillances de mesures de prévention, pour erganiser les enquetes et
les analyses nécessaires, pour remédier aux défalllances detectees et pcur assurer Ee suivi des
actfons correchves Des bl]ans reguﬁers en sont etabhs : ,
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7 - Coniydie du sys*ftéme de gestion de la sécurité, audils sl revues de dirsciion
- 7-1 Gonirgle du systéme de gestion de la séouriié
Dee dispositions sont prises pour s'assurer du respect permanent des procédurss élabordes dans le

cadre du systéme de gestion de Iz séeuritd, st pour remédier aux éventuels cas de non-respect

constatés.

7-2 Audiis : . . ' _ .
- Des procédures sont mises en cauvrs pour évaluer de fagon périodiqus ou systémaliqus :
- |e respect des objectifs fixés dans le cadre de la politique de prévention des-accidents majeurs,
- Pefficacité du systdme de gestion de la sécuritd-et son ‘adéquation & [z prévention des. accidents
majeurs: : : : - o
7-3 Revues de dirscion - . : o _ - -
La direction procdde, notarmment sur la base deés sléments résultant des points 6, 7.1 et 7.2, a une
analyse réguligrs et documentse de la mise én.ceuvre de la politiqus de préventicn des accidents.
majeurs et de la performance du systéme de gestion de la séourite.’ ' L B :

V.5, - CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR -LE_S ACCIDENTS

{.es opérations comporiant des manipi,liéﬁons dangereuses, en raison de leur naiure ou de lsur

proximité avec des installations dangersuses, et la conduite des Installations, dont le

dysfonctionnement aurail par leur développement des conséquences dommageables pour le

voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien ...)
font 'objet de procédures et instrucﬂons..d'exploitaﬁon écrites et contrdlées. '

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrés au sysitéme de gestion de la sécurité. Sont
notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de séeurité, le détail et les modalités
des vérifications 3 effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'operations

exceptionnelles, 4 la suite’ d'un amét, aprés des fravaux de medifications au d'entretien de fagon &
vérifier que linstaliation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est

malntenu-dans les imites de streté définies par l'exploitant ou dans les mocdles opératoires.

La mise en sarvice dunitéé nouvelles ou modifiées est précédée dune réception des travaux
attestant que les insiallations sont aptes & étre utilisées. : ‘ '

IV.5.1. - Vérifications périodigues

Les installations, apparsils et stockages dens lesqusls sant mises en ceuvre cu enireposées des |
substances et préparations dangersuses, ainsi que les divers moyens de secours et dintervention
font lobjet de vérifications périodiques. |l convient, en particulier, de s'assurer dy bon fonctionnement -

de conduite et des dispositifs de sécurité,

V5.2~ Interdicfion de feux S
|l est inferdit ¢'apporter du feu ou Une source dignition sous une forme guelconque dans les zones de

dangers présentant des risques d'incendie ou dexpiosion sauf pour les interventions ayant fait lobjet

d'un permis d'intervention spécifique {autorisation de travail). . - R

 |V.5.3.- Formation du personnel o g _ o
Qutre I'aptitude ‘au poste occups, les différents opérateurs et-intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques innérents des installations, la conduite
4 ienir en cas dincident ou accident e, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention. -
Des mesurss sont prises pour vérifier le niveau de connaissance &t assurer son maintien.

Cette formation-comporte notamment - —— -~ —

E

o toutes les informations utiles sur les produiis manipulés, les réactions chimiques et opérations de

fabrication mises en ceuvrs,- - - e ,
‘0 . les explications nécéssaires pour la banne compréhension des consignes,
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'O des exercices périodiques de simulation d'appiication des consignes de sécurité prévuss par le
présent arétd, ainsi quun enirainemernt régulier au maniement des moyens dintervantion
affectds & leur unité, - . : A '

O un entralriement périodique & fa condufie des unités en situation dégradée vis-2-vis de ia séeuriié

et & lintervention sur celles-¢i, - _. . . . L

o une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'aliérer les capacités

‘de réaction face au danger. - : -

IV.5.4. - Autorisation de travail _
- Tous les travaux de réparation ou de maintenance ou d'aménagement conduisant & une

augmentation des risques {emploi dune flamme ou d'une source chaude, purge des circuits ...} ne )
sont effectués qu'aprés dalivrance dune autorisation de fravail st éventusliement d’un « permis de .

feu », pour les opérations mstiant en ceuvre une flamme nue ou -des appareils générateurs
d'stincelles et en respectant les régles d'une -consigne particuliére relative & la séourité de
Finstallation. ST TR S - , . ~
L*autorisation de travail et éventuellement le « permis de feu » etia consigne particulidre sont établis
et visés par I'exploitart ou par la personne qu'il aura nommément désignée. .

Lorsque les fravaux sont effectués par une enireprise exiérieurs, Fautorisation de fravail et

éventuellement le « nermis de feu » el la consigne parficuliére sont établis par I'exploitant, mais sont
cosignés par Pexploitant et Pentreprise extérieure ou les personnes quils auront nemmément
désignées. ' ‘ B - e S C
L2 nombre dautorisation de travail délivrées est compatible avec le respect de la sécurité tant au
niveau général quau riveau des régles minimales de suryeillance. : ' '

Ces. fravaux ne peuvent s'effectusr qu'en respeciant les regles définies sur Fautorisation de travail.

Celle-ci définit les conditions de préparation, d'exéeution des fravaux ainsi que celles de remise en
service des instailations. Les mancsuvres dexploitation associées sont décriteés dans des censignes
" particulieres. L o D - S
Aprés la fin des travaux et avani la reprise de P'activite, une vérification des installations est gffectuée
par P'exploitant ou son représentant. ' E ‘ I >

IV.B. - . EQUIPEMENTS SOUS FRESSION -

Les équipements sous pression sont suivis et entretenus en conformité & la réglementation des
« équipements sous pression ».- ) S .
Les dossiers de chaque équipément sont conssrvés et mis & disposition de Finspection des
installations classées de maniére 2 justifier du bon respect de cstte réglementation. - '

IV.7. - REGLES PARASISMIQUES | |
"Les dispositions fixées par arrété ministériel ‘du 10 mal 1993 relatif aux régles parasismiques

applicables aux instaflations classées sont applicables aux instafiations viséss & Tarticle 1.1.3 du

présent arrété, L'exploitant étabiit la liste des éléments qui sont importants pour la sécurité aussi bien
pour prévenir fes causss d'un accident que pour en limiter les conséquences. Cette liste comporte les
équipements principaux ou accessoires ainsi que les éléments de supportage et les structures dont'la
défaillance entralnerait un accident majeur. Les éléments importants peur la sdreté doivent continuer

3 assurer leur fonction de sGretd pour chacun des séismes mgjorés taractérisés déns_!a demande -

- dautorisation. -

V.8, INSTALLATIONS ELECTRIQUES _ _
Les installations électriques sont réalisées, exploitées et entretenues conformément aux normes st

textes réglementaires en vigueur. - < .- -

Eliss doivent également &tre réalisées conformément au code du traval (titrs 1l ; hygiéne, sécurité et

conditions de travail) en ce qui concerne la protection des travailleurs dans les établissemenis qui
" mettent en cauvre des courants éleciriques. S - PR
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- Afin de prévenir Pinflammation des poussiéres, tout appareilage électrique susceptible de donner des
gtincalles, te! que motsurs non &lanches 3 balais, rhéosiats, fusibles, coupe-ciroulf, sic., est
convenablement protégé st fréquemment nettoye. - :

.8, - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE ET MISE A LA TERRE DES EQUIPEMENTS
Les instaliations sont protégéss contre les effels directs et indirects de la foudre, conformément a
‘Parrété ministédel du 28 janvier 1993 et & ses circulaires d'application du 28 janvier 1983 et
© 28 ociobre 1996, ains qu'aws normes NFC 17-100 ou NFG 17-102. C '

Lsxploitant dispose d'une éiude préalable c;ﬁnfonhe aux circulaires &t aux normes précitées, qui est
tenue 4 la disposition de Finspecteur des instailations classées. Elle est actualisée au fur et mesurs -

des &valutions du site- et détaflle les praconisations permettant d'assurer la proteciion des
installations contre les effets directs et indirects de la foudre, en fonction des différents niveaux de
protection retenus. ' S S : - B
" “Tous les appareils compertant des masses métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis &
la terre et refiés par des lizisons éguipoteniielles conformément aux réglemenis et aux normes
applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammakle des produits. -

" Les prises de terre, réalisées sulvant les régles de Fart, des équipements électriques, des masses

métalliques (réservolrs, cuves, canalisations) et des instaliations extérieures de protection contre la

foudre sont distinctes mais interconnectées. Uexploitant tient & jour et & la dispositicn de-lMnspecteur
des Installations classées, un plan des réssaux de tere {(boucles fond de fouille, prises de tarre,

interconnexions, efc.). - . :

La valeur de résistance de terrs est maintenue inférieure aux normes en vigueur. '

Un bu plusieurs dispositifs de ccmétage approprié des coups de foudre équipent les installations de -
protectidn dés que cela est techniquement possible. En cas dimpossibiliie, des mesures .

compensateires sont recherchées.

Les dispostifs de protection contre |a foudre doivent falre 'objet de vérificaticns et d'une maintenance
suivant les dispositicns des narmes précitées (type, fréquence et contenu des vérifications). A cet

-effet, Pexploitant définit dans un ot plusieurs documents tenu(s) & la disposition de Tagent chargé des -

. vérifications, |z liste exhaustive des dispositifs de protection équipant les instél]aﬁqns & protéger.-

Uné vérification doit également intervenir aprés Pexécution de travalx sur les batiments et structures .

protégées cu avoisinantes, suscaplibles d'avoir porté attsinte au systéme de protection et aprés tout
“impact de foudre constaté. Ces dispositions sont iraduites dans les decuments ‘d'organisation de
Pétablissement (procédures, instructions ...~ . ‘ ‘

V.10, - MESURES DE SECURITE GENERALES

B\ o & P _Alarmes et supervision o _ : ,
 L’établissement dispose de 2 postes de supervision, Fun en salle des machings, Fautre dans Ia salle

de Survelllance du batiment administratif, De pius, un Synoptique Sécurité permet la visualisation et

la mise ne ceuvre des moyens de lutte contre Pincendie en Salle de Surveillance.
Udtablissement dispose d'arrdts d'urgence en nombre suffisant et judicisusement localisés,
notamment prés des postes de chargement / déchargement et de appontement. '

Des glarmes sont instzllées en nombre suffisant et de telle sorts que le personnel en solt informé.
Elles sont refransmises & minima en salle de supervision et salle des machines. A
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V.10.2. -Rétentions U P

Toui récipient susceptible de contenir des produiis “liquides polluanis autres que des gaz
inflammables liquéfiés doit &trs associé & une capaciie de rétention ou de décantation isolable du
circult de collecte dont e volume est .au moinis égal 2 la plus grande des valeurs suivaniss :

o 100 % de la capacitd du plus grand récipient, N

o 50 % de la capacité giobale des récipients associés.

| es cuvelias de rétention des résarvoirs de stockage de GPL sont-en pente avec présence d'un point
bas &t dispesent & tout moment d'une capacité de rétention utile aumolns égale a :” - '
@ 2 000m® pourlg sphére TS1, T '
O le double confinement fait office de rétention pour TK1,-

o 17 000 m® pour le bag TK2 (jusqu'a son double cordinement).

Pour les stockages en récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 lires, le volume de

rétention doit &tre au moins égal & : _ : RS o L
‘o dans le cas de lquides inflammables (sauf les [ubrifiznts) & 50 % de la capacité totale des flis,

o dans les aufres cas : 20 % de la capacité totale des flis sans &tre inférieurs 4 800 litres cu & fa
capacits ietale si celle-ci est inférisure & 800 litres.. - : SR

Uexploitant doit veiller 3 ce que les volumes. potentiels de rétention soient disponibles en

. permanence. : T R e ,

La capacité de rétention doit &tre étanche aux prbduits qu'elle poui'réit ci;rﬁ_enir et résister & ['action

physique et chimique des fluices. - : .

. Les produits récupérés en cas de déversament dans la cuvette de rétention ne peuvent étre utilises . '

ou rejetés gue dans.des conditions conformes au présent arété ou doivent étre éliminés comme des
- déchets. - ' SUEES o Y :

" méme rétention

" Les réservoirs ou récipients contenant des prbdu_its incom_paﬂbles ne doivent pas éirs ASSOCiés & une

L& stockage des liquides inflammiables, ainsi que tout produit taxique, corrosif ou dangerelx pour -
Fenvironnement, rest autorisé sous le niveau du soi que dans des réservoirs en fosse magonnee, ou

_assimilés, dans les cenditions énoncéss ci-déssus:

Le stockage e la manipulation de produits dangeretix ou polluants, solides, liquides ou liquéfiés

. doivent &tre effsctués soit dans des contenants étanches, solt sur des aires &tanches et aménagees
pour la récupération des fuites évantuslles. : S o ‘ o

Les stockagés des déchets susceplibles de contenir des produi{s_polmants doivent &tre réalisés sur

des aires &tanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement. .

I\V/.10.3. - Systéme drainage et vidange des rétentions

Le sysidme de drainage des cuvettes de rétention comporte deux pompes de gaz de pétrole liquéfis
permettant, 2 Tissue d'un délai maximum de mise en ceuvre de 20 min, la récupération de produit en
cas d’épandage de gaz inflammables liquéfiés dans les cuvsttes de rétention des stockages T84, et
TK2 (jusqu'a son double confinement). BT o o

[V.1%. - MOYENS DE PREVENTION ET DE SECURITE INCENDIE

' V/41.1.-Movens ds protection incéndie

les moyens de lutte contre Fincendie sont dimensionnés en fonction des risques présents st
- comprennent att moins les dispositions suivantes © . I T
- o 2 pomperies incendie indépendantes,. - -
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o des groupes motopompss & démarrage automatique permetiznt d'assurer & fowd moment &t aux”

androits les plus éloignés un débil minimal de £ 9200 m>/n sous au moing 1 bar effecti,
o un réssau d'eau dincendie maillé et sectionnable permeitant dalimenter les rideaux d'ealx et les

aitres dispositifs d'arrosage, compose suffisamment de poteaux Incendie pour-le raccordement

des disposiiifs mabiles de iuite contres Iincendie et des secours exiérieurs,

o des extincteurs adaptés z la nature des sinistres potentiels, judicieusement répartis et en nombre

syffisant, - h ‘ :
o 10 bornes incendie et 5 poteaux correctement dimensionnés.

Le réseau d'eau dincendie est protégé conire le gel et comparte des vannes de barrage en nombre
suffisant pour que toute section affectée par une rupiure puisse &tre isolée. .

Ustablissement dispose d'au moins deux sources d'énergie distinctes pour Palimentation du réseau

d'eau d'incendie.

Tous les moyens de lutte et de protection contre fincendie sont maintenus en bon état et vérifiés au

moins une fois par an par une personne competents. Les rapports de conirdie sont tenus & la -

disposition de Pinspection des installations classées.

En particulier, la vérification du ben fonctionnement et Fentretien des circuits d'eau et des vannes
commandables a distance, notamment afin d'assurer que :

il My a pas dencrassement des circuits, ’
les t&tes d'aspiration ne sont pas bouchées, - :

la fermeture automatique des vannes g'effectue correctement an'moins de 10 secondes,

sont réalisés en iant que de bescin et au moins tous les 8 mois. ' '

OoODao

- IWVL11.2. -Rideaux d'egux. _ - :
minima, des rideaux d’eaux déclenchables & distance sont présents au niveau du site :

entre la cuvette de TK1 et la salle-des machines, - : e
entre la cuvetie de TK2 et Ia szlle des machines, o

au Nord permettant d'obtenir un écran par rapport & la route de la Chimie,

au Sud permettant d'obtenir un écran entre ! . e

d'une part les installations du site et |a route du Grand Canal du Havre &t :

d'autre part les installations connexss & Pappontement st de Grand Canal du Havre,
un navire a Papponterment et lenvirennement, - S '

oD oagx

J

dépdt 1 (LBG-SOGESTRAN), . : . S -
o entre les différentes zones Jexploitation et les batimenis situés 4 'Ouest du site (bureau, atelier,
salle de contrdle), . . ' A o : :
o entre les postes camions et le batiment administratif par 2 canons A grand debit.

IV.11.3. - Dispositifs fixes d'arrosags | 1 ,
Les dispositifs d'arrosage des résarvoirs de stockage de GPL sont constitués de : ]
o pour TK1 uné couronne zénithale aves un débit minimal de 3 litresfm?/min sur la calotte sphérique
- qui dépasse du double confinement, ' '

o pour TK2 une boite & eau zénithale gt couronne zénithale. avec un déb‘rt’gloéa} minimal de

3 tres/mmin (soit 650 %), jusqu’a son deuble confinement. Aprés, une instaliation identique
TK subsistera, o o T SeneE

o pour T81 un diffuseur zénithale et 2 couronnes {fune sous le nivesu des pleds de 5s§3hérg Pautre -

en partie inférieurs) avec un débit global minimal de 10 litresim™/min. .

Le réseau incendie permet également dalimenter les dispositifs fixes d’arrosage des gquipsments
suivants: - ' S : : oo L

-0 la salle des machines, -~ - ° -
‘o |4 zone des postes camions-citernss, . - .

o la zone des postes wagons-citernes,- . T 7 .
G - la pomperie incendie du sits, © -

0 les installations’ connexas & 'appontement,

o & PEst permettant.d’obtenir un écran par rapport aux Installations de la scciété SOGESTRQL -

BET
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o igzons de= stockags de meﬁ'aano! gtde gascr!

Ces dis_pqsiiifs sont & démarrage automatique via e réseau incendie sur detection flamme ou gaz.

S M.11.4 -Emulseur 0 0 F oo T s

Les cuveites de TS1 et TK2 sont equupees de deverso;rs & moussg, Jusqua la réslisation des
programmes de réduction 'des r1sques qui les concement (respectivement mise sous talus et double

confinemeni, ou dlsposmfs équivalents).

L'exploitant dispose des réserves d’emu!seurs adaptes

Les dzsposmfs pourront etre declenches depws le local du synop’ilque sﬁue daﬂS Ie batiment

administratif.

l\! 12 MESURES PART]GUL!ERES GONCERNANT LE BAC TK1

TK1 est desting au stcckage ré&frigérs de propane dans les !imates de caloul suwantes

a temperature inférieure de.-45°C
o pression mammaie de 70 mbars

TKY est cons’utua d’une partle cyhndnque (vircles) de 40 m de dlametre dcnt e volume est de
38 406 m” et d’une caloﬁe sphenque superleure (5034 m ) :

La protection thermique passive du reservmr esi constltuee ' ‘
‘a pourla robe da 2 couches cfe bnques de 80 mm de FOAMGLASS (matériau classé MO) reccuvert

c'un pare vapeur,
g pour le toit de bnques de 2 ccuches de 6G mm de polyurethane (matersau ciasse M1) recouved
d'un pare vapeur armé d’une toile de polyester,

a ou de tout autre systéme équivalent. - o
_ Ce calonfuge est correctement survell[e gl entretenu (nsque de tassement cercfage B

TK1 dispose a minima des sécurités suwantes

o 4 soupapes de séeurité correctement dimensmnnees et entretenues montees sur des vannes

« interlock » empechani la fermeture de plus d'une vanne,

o dispositifs de suivi et contrdle, avec report de 1’1nfcrmaﬂon en sai!e des machmes et en sai]e de

contrdle, des paramétres suivants
o le niveau de remplscsage en continy (]augeur) avec des seuds d’a[armes ﬁxes au minimum

pour un niveau trés bas, un niveau bas, un niveau haut 2 87,7 % et un niveau de secunte tres
haut & 88,6 % (ces pourcentages sont donnés en volume de virole),
g le niveaude securlte tres haut 2.98,6 % du vdume en vxrole par un capteur en radondance
- du jaugeur,
a . la pressncn interne par un capteur / transmetteur et 3 pressostats pour les seuils fixds de
pression trés basse (15 mbars), basse (20 mbars), haute (50 mbars) et trés haute (8¢ mbars),
la température du bac par au minimum 12 capteurs, dont 2 peuvent etre §nd|spon1bies

m]
0 - la température de la dalle,
0

la température sur chague ligne’ de rempilssage du reservoar avec une alarme sur seu;ls de '

1emperature haute st basse

La detectson de niveau et de presszon tres haute est redondante et provoque a2 minima arrét des

remphssages et la mize en sécurité du bac. Pour le niveau de sécurité, la défaillance de tout élément

de -transmission et de trar:ement du signal consiﬂuani un mode de defailtance commun entrame la
‘misa en secunte ) i

Le franchissemen% du mveeu haut provoque apres une” temponsatlon de 5 mm, Parrét des -

: approwsaonnements assomes
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En plus des détections basses e ir3s basses, il existe uns détection & 5 mbars. qui déclenche
Pouverture de la ligne casse-vide ou dun systsme &quivalent. L'alarme de pression irés basses

déclenche Farrét des compresseurs du Boll-Off et les nompes de soutirage.

Un dysfonctionnément du systéme de réchaufiage’ dé_ lz dalle génére une alarme en sallg des

machines -et en salle de contrdle (la consigne de réchaufiage &iant une lempérature mesurse
inféreurs a 8°C). - o :

IYV.13. - NIESURES PARTICULIERES CONCERNANT LE BAC TKZ

TK2 esi desting exclusivément au stockage réfrigére du butane dans les limites suivantes :
o femperaiurs inférieurs de ~10°C, L ' S : ‘
T pression maximale de 88 miars.

TK2 est conistiiué d’une partie cyfindrique (viroles) de 31 m de dlamétre dont le volume est de
20 405 m® et d’une calotte sphérique supérisufe- {1 635;113). o : ‘ .
La pratecﬁo’h thermique pa_ssi\/é du réservoir est constituée * - '

5 dune couche de 60 mm de mousse polyuréthane (matériau cia_séé M1) recouvert dun. pare

vapeur armé ‘d'une ioile de polyester pour le toff, <'un enduit d'étanchéité et d'une 1dle

" Falurninium pour la robe,

o pour le toit de briques de 100 mm de colyuréthane (matériau- classé M1) recouvert d'un pare .

. vapeur armé d'une toile de polyester, *
a ou de tout autre systdéme équivalent. 7 . , L
Ce calorffuge est correctement surveillé et enireteny (sisque de tassemet, cerclage e )

. TK2 dispdse a minima de :

o 4 soupapes- de séourité correctement dimensionnéas et enireténues, ‘montdes sur des vannes

« interlock » empéchant la fermeture de plus d’une vanne, . ‘

o dispositifs de suivi et contrdle, avec report de lnformation en salls des machiﬁeé et en salle de. -

controle, des paraméires suivants @ -

o le niveay de remplissage en continu (jaugeur) avec. des seuils d'alarmes fixés au minimum *

pour un niveau bas, un niveau halt & 87,7 % et un niveau de sécurité trés haut & 88,8 % (ces
 pourcentages sont donnés en volume de vircls),’ B
0- e niveau irés haut, & 68,8 % du volume en virole, par un capteur en redondancs du jalugeur,
o la pression interne par un capteurfransmetteur et 2 pressostats pour les seuils fixés de
pression trés basss (10 mbars), basse (20 mbars), hatte (50 mbars) et trés haute (80 mbars),
a la température du bac par au minimum 8 capteurs, dont 2 peuvent &tre indisponibies, '

La détection de niveau trésr..hautu et de pression frés hauté est redondante et prdvoqu'e‘ a minima
' Parrét des remplissages et la mise en sécurité du bac. ' . S o

Le franchissement du niveau haut provoque également Parrét des approvisiennements associés. et la
mise en sécurité du bac, mais aprés une temporisation de 5 min. T o

En pius des détections basses et irds bas,se's,li'l existe une détection & 5 mbars qui déclenche

Pouverture de la ligne casse-vide ‘ou d'un systéme équivalent L'alarme de pression trds basse
déclenche I'arré des compresseurs du Boil-Off et les pompes de soutirage. :

Pour le niveau de sécurlié, ta défaillance de tout élément de transmission et de traitsment du signal -

constituant un mode de défailtance commun entralne 1a mise en séourité. |

La détection de pression irés basse provoque a minima Pouverture de la ligne de casse-vide ou d'un

systdme équivalent. L'alarme de pression basse déclenche Parrét des compresseurs du Boil-Off et.

les pompes de soutirage. -
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.44, - DOUBLE INTEGRITEDURESERVOIRTKY . . .. . X o

Le réservoir TK1 est équipé dure double intégrité -sans toit au sens de la norme EN 14520,

constituée d'Une enceints de protection étanche en héfon batie sur des fondations indépendaniss de
chaque réservoir, sur une hautsur identique & celle des viroles du bac. Cette encsinte est cenirés sur
le réservolr e distante de 2,30 métrss environ du bord extérieur du réservoir.

-Cet espace est protégé des enirées d'eallx pluviales ou d’eaux incendie par un auvent gtanche aul

ruissellement disposé sur toute la circonférence de. chaque bac et conforme aux normes de
résistance aux conditions météorclogiques [ccales. Cette bavetie est de construction i&gére, faisant
fonction d'évent en cas de pression dynamique. interne dépassant 100 mbars dans I'espace
-annulaire, et congue de maniére A éviter les retombées dangersuses en cas dexplosion & lintérieur
de V'espacs annulaire. ' S S S e

Le sol de I'espace annulaire doit permetire Pinfiration des saux de condensation inteme a cet
espace. - T e o . ,
Seuls les éléments strictement nécessaires doivent &frs présents danis espace -annulaire, afin
d'éviter, par-un encomprement trop important, [a création d'une flamme turbulente en cas d'amorcs
de combustion dans cet espace. I ' . o ‘

Pour prévenir tout risque d'allumage dune atmosphére explosive & Tintérieur de cet ‘espace,

Pensemble du matériel présent dans cet espace est conforme aux directives ATEX.

Des détacteurs de gaz'sdnt jﬂdiciéusement disposés dans cet espace. Un systéme dexitraction de o

gaz avec aspiration en partie basss est assurs de maniérs redondante par 2 ventilateurs ; il est activé

automatiquement, sur dépassement du seull de 20 % de la LIE et arété sur dépassement du seuil

LSE ou sur détection de gaz de pétrole liquéfié en phase liquide dans l'espace annulaire. L&’
refoulement du systéme d'extraction est placé en haut du mur d'enceinte ef tourné vers le bas ds
maniére & ne pas laisser s'infiltrer d'eau. Un dispositif arréte flamme est présent dans chaque gaine
- de ventilation, de manigrs 2 stopper une flamme qui viendrait de Pextérieur de 'enceinte. :

Les assérvissements prévus au chapitre ad’_ﬁoc sont applicables aux détecteurs présenis dans

Penceinte annulairs, notamment en ce qui concsme la mise en sécurité du bac (fermeiure des

organes de. sectionnement automatique équipant les piquages du bac, coupure des forces motrices
" alimentant Iinstallation). ‘ - A L '

Une alarme de température mesurée au ras du sol peut satisfaire a l'obligation de disposer d'une - -
p . oSl

- détection de phase fiquide de gaz de pétrole liquedié.

Le pompége de Ifquide épaﬂdu'_dahs i‘espaée ann'ujaire est poséibie au m“oyer'l' d’'un siphcn passanf.
sous le mur denceinte. Du cdté espace annulaire, l'extrémité du tuyau est munie d’'un bouchon

. éjectable par application d’une pr_essidn_(gaz, alr) 4 partir de I’ex#érieur et & Paufre exirémité du tuyau,. ‘

une pompe peut &iré raccordés, -

L'accds des opéraieuré & Penceinte de confinement dans le cadre normal dexploltation est soumis &-

une procédure écrite obligeant la rédaction d'un bon de travail préslable. ' Lo
'IV.15. - DOUBLE INTEGRITE DU RESERVOIR K2 T L o

Le double confinement du bac TK2 répondant & la méme norme que le double confinement de TK1

est réalisé pour Péchéance de fin mai 2011. Dans le cas de la construction Initiée en mai 2011 d'un.

" nouveau bac en remplacement du TK2 et bénéficiant également d'un double confinement répondant -

3 la méme norme de sécurité, ce délal d’exploitation est porié & I'échéance de'ﬁn-mai_‘.‘am 2. -
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V.18, - ?ﬁf‘;"URES PART]CUL]EQE‘? COMNCERNANT LA SPHERE TS’i

La sohere TS est destinés exclusivement au stockage semi-réfrigéré de propane dans les IlrnzTas

o inférieurs de température de <10°C
‘a  supérieurs de pression maximale de 3,83 bars, oL o
Q un tauﬂ de remplissage volumigue ma*ﬂmai de 95 % du volume inérieur & 278 m3

La r=tentzon connalt une pente accentuée dirigée vers un pozn’c bas’ satuee au Sud- Est de la cuveﬁe
Ceite rétention est Soplipée de generateurs de mousse.

La protection thermtque pesswe du réservoir est cons’zs’cuee

o dune protection  thermigue passive consiituée dune. -couche au mm[mum de 80 mm de

FOAMGLASS ou tout sutre matériau equwaient classe MO, renforcée aprés collage par un pare

vapeur-armé d'une toile poiyesfer _
o de pleds ignifugés résistants & Pagression de ﬂammes pendanf une duree de 4 heures

_Ce calonfuge est correctement surveﬂle et entretenu (collage -

La sphere TS'I dlspose a mmtma de: - ' :
a 3 soupapes de sécurité ‘ayant une pressmn de tarage de 3, 83 bars, chacune sur une vanne

« interiock »,
g - une vanne manuei]e d’lsolement a garmtura de presse etoupe séourité feu difectement montée
~ 'sur la bride de la sphere,
Q unevanne motorisée & sécuritd posmve et secunte fou acoolés & la varine manuelle precﬁee avec
une Blanchéité totale et fermsture instantanée commandée de la méme mamere qu un c{apet
interne & distance et par les détections gaz, d'excés de débit et feu, -
SO un joint métallo plastique. splrale resmtani au feu et ala foudre entre la sphera et chacuns des

2 vannes précitées,

4 une dewdsme vanne télécormmandée &t motonsee 3 séourité posﬁwe et feu sur chacune desh

2 hgnes d’ahmentaimn et de soutlrage dela sphera T31.

3

La sphera TS‘E dxspose a mmlma de dlsposmf de suivi et controie pour rester dans les hmltes*

prévues et adrnissibles de fonclionnement, avec report c!e ]’mformatxon en saiie des machines gt en
salle de contrdle, des parametres suivanis :

o le niveau de remplissage par un jaugew en continu avec des seuﬂs d’aiarmes flxes au minimum

pour un niveau bas, haut & 90 % et trés haut dit de sécurité a 95 %,
o s niveau trés haut & 95 % par un capteur en redondance avec le ]augeur
o la pression interne en confinu par un capteurftransmetteur et un- pressostat avec des seuﬁs

d'alarmes fixés au minimurm pour un niveau de pression basse az 7 bars, hau’te 2 3,5 bars et tres'

haute & 3,7 bars niveau de sécurits également,.
0 a‘température de la sphere par au m1mmum 8 capteurs l‘un d‘entre gux pouvant etre en

maintenance,

o la température sur chaque [:gne de rempl[ssage du réservoir avec uns aiarme sur sauils de '

: "temperaiure basss. -

Le franchissement du niveau haut provoque apras une iemponsaﬁon de 5 min, Farrét automatique -

des approvismnnements assocxes

Le franch:ssement du niveau de =ecunte trés haut et de pressnon trés haute pravoque a minimza
Falarme du personnel, Tarrét automatique-des remphssages de la sphére et la mise en sécurité de !a
sphére dans le cas du nweau de sécunte ' . _ S _

- Pour ie niveau de secunte la defaiitance de tou’ﬁ element de transmfssmn et de traﬁement du 51gnai _

consiltuant un mode de defat![ance commun entrame Ia mise en securlte

W 1? FROTECTION DE LASPHERE TS’I

. La mise sous talus de la sphére TS1 ou solutlon equwalente est réalisée: comme prog;amme de -

reduci;on du nsque ala source pour 1’echeance de ﬁn de I’annee 2012: -
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1Y/ 48, - MISSURES  PARTICULIERES COMCERNANT LES POSTES DE CHARGEMENT ]

DECHARGEMENT DE GPL

I\ 18.1 - Postes camions-citernes -

Le site dispose de 4 postes de dépotags / cﬁérgement de camions-citernes, &quipés dun disposiiff
d'arrosage automatique. Cette Zone est surveillée par des détecteurs gaz et flamme. -~

L& chargemerit en automatique des camions-citernes c'est-a-dire sans assistance du personnel de
I'établissement est pdssible sous réserve de ! ' ' : E
o T'habilitation valable des chauffeurs 'utfiisant,

a la présencs sur site d'au moins un employé de Pétablissement compétent en matiére de sécurits.

Ladits habilitation garantit a minima Une connaissence du site et des risques assaciés, de ['Opération
' de chargement de GPL et des risques associés par le chaufeur habilité. Elle est gérée par
Pintermédiaire du Systéme de Gestion de Sécurité, e - : :

- Les chargements s6 font en masse. Avant toute opération.de chargemert, les citernes sont pesées 2

vide ; en fin de chargement, les véhicules foni systématiquement Tobjet d’une_éeconde pesée poir

- contrdler le chargement avec les capacites réglementaires de la citerne.

Chas_c.;ue bras de Chafgemeni posséde un dispositif anti-arrachement (clapets de »rup‘cﬁre en bout de
bras de type « flip-flap »). La citerne est immobilisée par des cales. Le transfert de produit est asservi
& un systéme « homme mort ». [ : :

Un systéme d'asservissement surveille la continuité électrique de la mise a la terre de la ciierne. et
autorise ou interrompt le dépotage. Une temporisation est respeciée entre |& connexion de @ mise 2
la terre et le démarrage effectif du dépotage, afin d'assurer I'écoulement des charges statiques
- accumuiées pendant e fransport. . " AR B ‘ o

Les aires de chargement des camions et wagons-citernes sont dralnées efiicacement, de maniére &
assurer la collscie des épandages éventuels. . =~ . , , L .
L'exploitant prend toutes dispositions pour éviter 'envoi d’hydrocarbures dans la canal par le réseau
des eaux pluviales, la vanne de rejet au canal des eaux de pluie est a fermeture automatique par
fonctionnement de détecleurs de gaz. ' ‘ L ‘

‘Par dérogation validés unique par mesure exceptionnelle et en présence de personnsl NORGAL
uniquement, le chargement des camions-citefnes peut s'effectuer sur les postes wagons.

1V.18.2. -Postes fer ’ L _ _
. Le site dispose ds 4 postes de depotage / chargement de wagoﬁ's—cite’m‘e's, équipés d’un dispositif

| d'arrosage automatique. Cette zone est survei]lée par des détecteurs gaz et flamme. -~

Chaque bras de chargement posséde un dispositif anti-arrachement (clapsts de rupture en bout de .
- brag de type « flip-flap 3). La rame de wagons est immobiiisée, par des cales. - ‘

Pe_r_l;:lan‘t le cﬁargé_ment, les clapets de fond des wagons-citernes sont maintenus olveris par des h |

- fidoirs pneimatiques, qui se ferment par défaut dalr comprimé, sur déplacement intempestif des
.. wagons ou sur mise en sécurité des postes de chargement ou dusite. . . .
" Les chargements se font en masse (e systéme de comptage intégre la température et la masse.
... volumiqus). ’ : o - : '
© Un systdme Fasservissement surveille la continuité électrique de la mise 2 la tefTe de la citerme et
autorise ot intsmompt le dépotage. Une temporisation est respectée entre la connexion ds la mise 2

. la terre et le démarrage effectf du dépotage, afin d'assurer l’éc'oulement'des charges statiques -

PR

" accumulées pendant le transport: . . -
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Les deux poriails des voies farrées soni sous la ssule responsabilite de ¥ xploitant.

| '‘diablissemeni & la capacité dsccuellir jusqua 18 wagons sur Fextension (cété Ouesi de
Pétablissernent). Des procéduras sont mises en place entre la SMCF et Pexploitant pour la réception
et Pexpéditicn de wagons (prévention de la melveillance, surveillance des wagons en atisnte,
détection de fuites, vitesse maxdmum auforisée, etc.). S -

L es voies sont inspectées réguliérement par des personnes compéientes.

NV.18.3. —'Acpon’cgfnent 3

LU'appontement li-méme et les butses du navirg destinées & protéger mécaniquement Fappontemesnt.

sont entretenus réguiiérement par des personnes compétentes.

L'exploitant s'assurera que la répartition des taches et responsabilités lors des opérations de

- thargement ou de-déchargement prévoit la verification du.bon amarrage du navire par une personne
compétents avant tout début de transfert. ' : - S

Lors d'une opération de chargement ou déchargement de navirs, un opérateur formé de
F&tablissement est systématiquement présent et confiné a cetie thche. ' '

En dehors de ces opérations, les vannes manueilss en début de qual sont fermées. |

" 'La ligne de transfert du quizide est équipée d'une vanne de séourité commandable 2 distance se
fermant automatiquement en ¢as de mise en sécuritd, C '

Salon les besoins, 1 & 3 flexibles sont utilisés pour [opération.: ceux-¢i sont conformes aux
réglementations =t normes en viguedr. -lls sont testés 2 leur construction & des pressions
d'éclatement supérieures & 100 bars (3 fois la pression maximsale de sefvice), éprouvés aprds 3 ans
4 1,5 fois la pression maxdmale de service ¢} déclassés su -plus tard aprés 6 ans. lis sont
correctemeant eniretenus et remplacés de manigre anticipée en cas de besoin. Les justificalifs de ce
suivi sont consarvés par fexplofiant. o e - :

IV.18; - AUTRES MESURES PARTICULIERES

V. 1'9.’1'. -Lignes de cii't;uia‘tion de gaz inflarmmable -

Afin de limiter les quantités de produit rejetées en cas de fuite &t de metirs ,Ee’rése’rvcir,éh Sééurité, ‘_
toutes les lignes de circulation de gaz inflammabis Hquéfié raccordées directement & la phase liquide -

des réservoirs (& lexclusion des lignes de purge et d'échantillonnage) soni dotées d'au moains un

orgzne de fermsture & fonctionnement automatique et & sécurité positive, situé au plus prés de la .

paroi du réservoir. I est actionné automatiquement par le déclenchement de 2 mise en sdeurité du
site. Cet organe. est en outre mancsuvrable & distance. o P I :

Les. aultres lignes de circulation raccordées aux réservoirs (lighes d'aspiration des vapeurs dans le '

ciel gazeux ;. évent; refour en phase gazeuss) somi dotées d'un organe de fermeture 3 séouritd

positive et & séourité feu et implanté au plus prés dela paroi du réservoir. 1 est actionné

automatiquement par le déclenchement de fa mise en séourité du site. Cet organe est en outre

manceuvrable 2 distance, IR L S

L& cas particulier des ligries de purge et d'échantillonnage est réglementd comme suit :

O les extrémités des lignes de purge gt d'échantillennage sont visibles depuis les robinets de purge
‘et d'échantillonnage et sont situées & lextérieur de la projection verticale du réserveir surle sol ;

‘o ces lignes sont dotées d'un organe de fermeture & séourité positive et & sé&curité fey, différent du.

‘robinet de purge et d'échantillonnage st implantg au plus prés de la paroi du réservoir, 1| est

actionné automatiquement par le déclenchement de la mise én'sécurité du’site. ‘Cet organe est

©enours manceuvrable & distance ; © -
‘' les lignes de purge sont : : ' L

O soit munies d'un sas et congues de maniére  éviter la formation d'hydrates ;. ' .
o scit calorifugées et réchauffées au moins sur la saction entre le réservoii- et le-robinst de

.. -purge compris. . -
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Les ‘tuyféu{_eﬁéé de gaz liguéfiés en provenance de a réfﬁnerie et & destination de "TOTAL
. PETROCHEMICALS FRANCE disposent en enirde du site NORGAL f{au plus prés de la sortie de
~ terre) d'un organe de seciionnement commandabie & distance. . )

V.1 9..2. -Groupes de réfrigération du GPL stocké en réservoir (bougles « Boil-0fF )

Chacun des 3 réservoirs de GFL est calorifugé et est muni d'une boucle de Boil-Off dimensionnée
pour assurer la pression et la température de stockage recherchées. - _

Chaque boticle de Boil-Off est munie de 2 lignes paraliéles, dimensionnéss pour assurer chacune
100 % de la réfrigération. . o - X : -

Les échangeurs des boucies de réfrigération en ligne comportent :
0. en-sortle un clapet anti-retour, - - . o o C )
o en amont et en aval (au plus prés des parols des réservoirs)-des robinsts motorisés permettant
‘disoler automatiquemert la igne en cas danomalie. ' SR L
- lis fonctionnent sur un échange calorique avec de Peau prélevée dans le grand canal du Havre.

i es compresseurs disposent des sécurités suivantes.: . oL - .
- arrét automatique sur niveau haut de liquide atteint dans les boutsilles de séparation a Iaspiration,

. arrét automatique sur défaut de pression en amont ou en aval (sur la base de pressostat &

I'aspiration et au refoulement),

. arrét automatique sur défaut de pression d'huile, de témpératqre d'huile oU de température gaz au

refoulement.

E_V.19.3. -Groupes de réfr_iqérétibn en licme du GPL

|a réfrigération de produit en ligne est assurée par des échangeurs utilisant du propans comme,

filide réfrigérant (E504, E104A, E1048). Des robinets motorisés a commande & distance permettent
dlisdler une ligne de réfrigération en cas d’ammaﬁe. . - S :

Les gro‘upés froid pérmettant.éei échange ca!brique éét assuré -pbur ta iigne ESEH- par Iz boucle de

Boll-Off st pour les 2 autres lignes par des boucles de réfrigération spécifiques équipées d'un clapet

anfi-retour ‘en sortie des échangeurs et de rebinets motorisés en amont et en dval de chaque

eéchangeur.

Las compresseurs de ces 2 boucles de réfrigération specifiques disposent des sécurités stivantes :
- arrét_a_utomaﬁque_;sur'défaut de pression en amont ou en aval {sur la base de pressostat &
. Paspiration ét aurefoulement), . ‘ - : : ' - :

- arrét automatique sur défaut de préssion d’huile, de 1empératﬁre d’hu_iie'bu de tem‘pérémre gaz au

refoulement.
(\V.19.4. - Interconnexion, méthanol, mercaptans, pomperies

Des sécurités anti-transvasement sont Installées autant que de besoins, en parficuller sur les lignes
communes antre TK1 et TS1. En particulier, dans le seng TK1 vers TS1, la ligne est équipée de

2 thermostats qui provequent la fermeture automatique de 3 vannes si la température du produit dans

e collecteur est inférieurs aux seuils. -

L es stockages de méthanol et de mercaptans sont aménagés et protégés des Iintempéries tels que la
capacité réglementaire de rétention associée soit & tout momient disponible etles pompes servant au
“transfert de méthanol sont sous rétention. : S
Les pompes de GPL fixes sont équipées des sécurités suivantes o
. dispositif d'amorgage interdisant le démarrage par mangue de niveau liquide,
pressostat avec alarme de pression basse au refoulement et arrét automatique,
arrét automatique sur manque du débit, sur désamorgage ou sur rupturs d'arbre,
présence de robinets motorisés & commande a distance au refoulement, '
présence d'un clapet anti-retour au refoulement,” - SR R

"oooooo
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. a prasencc d'une détection ;iamme st gaz a pro,\fmﬁe
o arrét automatique d’urgencn & distance. -

N 19.5. ~Réseali d'alr comprimé

L'absence d'air comprimé ou la décompressicn du régeall provoque i= fermeture des organses de _

sytzonﬁemems automatxques lmpianies sur les installations GPL.”

Sur fa igne d’ahmentatlcn en ar comprimé un systéme prochue une pre— alarme cuis 2 mise en
secun’:s des mstallatlons par franchissement de seuils def inis par !’expioltam '

V.20 20, - SUFNE!LLAMCE ET DETECTION GAZET INCEND iE

L‘eprcztaﬂt met en place un programme de surveillancs st de détecticn QaZ et feu adapte aux nsques
présents sur I'élablissement. Des- détectsurs de gaz et de feu sont répariis judicxeusement et en

nombre suffisant dans I'établissement. Ces dispesitifs sont maintenus en bcn eiat et veﬂf igs dans Ies
mémes condmons que les moyens de ]Lrtte contre 1‘1ncend1e _ S _

Au mlnlmum ]e réseau de detactlcn gaz est constitué de
3 détecteurs dans la cuvetts de TS, :
3 dans la pemperie de TK1, '
3 dans la pomperie de TKZ,
3 dans I'espace annulaire du double confinement de TK1
3 dans I'espace annulaire du double confmement de TK.’Z
4 dans la salle des machines,
3 dans la zone des postes camions-citernes,
4 dans la zone des postes wagons-ciiermnas, T A T
3 2 'Ouest de I'établissement, le long des voles ferrées (zone. d'attente des trains pleins),
-5 détecteurs au Sud du site, dort 2 Ie long du canal et 3.au nweau de I’apponiement

.pog0o0onDaoo

Les detecteurs gaz sont reg!es suwan‘t au minimurm deux seuﬁs d’alarme ﬂxes a 20 % et au plus a .

50 % de Ia Lsmﬁe lnfeneure d 1nﬂammab|]1te (LIE) du butane

Les’ detecteurs gaz dec[encheni par assemssement o . T
0 sur franchissement du 1% seull, une:alarme sonore &t visuells: perceptible par le personnel
-~ concerné notamment en salle de controle et une localisation des zones de dangers ;.

a en plus sur franchissement. du oM seuil d'Un seul détecteur, la-mise en sécurfie des mstaliahons
- concemnéss (du secteur de la fuite) st Factivation des moyens J'arrosage -associés au- scenan
-~ POl corrgspondant,

o en plus sur franchissement cu 2™ seuil par au plus deux detecteurs (peu lmporte leur zone} fa

- fermeture automatique des vannes d'alimentation des aires de chargement des camions, wagons-

citernes et des appontements, 'arrét des pompes de transferts, fermetures des vannes de pipes
Rafzmene gt pled de bacs et ]a mlse en secunte da !’ensemble des msta llations du site (AUMSS}

Un assemssement supp!ementalra st aﬁnbue aux detecteurs expiosmetres presents dans les'
espaces annulalres des doubles confmement (vozr chap:tre spec]ﬂque)

Au minimum, Ie résean de detecilon feu est canstltue de o 5 , §
" 4 détecteurs dans la cuvette de rétention de TS1 | prox:mité des pompes de GPL, -
‘SdanslapompenedeTK’l R S
& dans la pomperie de TK2, , T
4 dans la zone des postes camzonsmtemes
4 dans ia zone des postes wagons-citames

“l:_nmmﬂ_ﬂ

"Une detectlon ﬂamme declenche par asssmssemen’t ia mlse en secunte de l’ensembie des

lns’taiianons du site et l’actwatlon des dlsposmfs d arrosage de la zone concemee par !es ﬁammes ‘
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.24, - MiSE EM SECURITE DU SITE.

'z mise en sécurité du site définie dans cet arrdié et déclenchée pour un cerizin nombrs
- d'sutomatismies comprend & minima _ ‘ :
o Parrét de foutes les opérations d'exploitation en cours sauif des installations spécifiques listéss au
parzgraphe suivant; - o : ' ’
la coupure des forces moirices alimentant les installations, ' . L
" 1a farmeiure de tous les organes de sectionnement implantés sur les nstallations GPL, .
Pactivation des moyens d'arrosage d’équipements et des rideaux deau, seion e POI,
la fermeture des barriéres des passages & niveaux Est et Ouest; sur Iz route de la Chimie.

oOdona

La mise en sécurité des installations cu du site n'est pas applicable & I'alimentation par NORGAL des

fours de vapocraguage de TOTAL PETROCHEMICALS FRANCE - siie de Gonfreville I'Orcher.

Le dispositif de maintien en froid des réservoirs de. steckage est considéré comnme équipement de
sécuritd. 1| n'est donc pas stoppé automatiquermnent lors de la mise en sécurité du site. ' '

L'exploitant établit des procédures et consignes st forme scn personnel pour la mise en sécurité. Ces

procédures sont appliquées pour la mise en sécurité des installations. - -

IV.22. - ELEMENTS IPS (IMPORTANTS POUR LA SECURITE) _
'L‘expioitan_t détermine la liste des éléments importants pour fa séeurité (EIPS): relatifs & son
gtablissement. - ' ' '

Figurant pour le moins & la liste des EIPS l'ensemble des équipements st dispositifs de securité tel
gu'alarmes, déiections, vannes de sactionnement, etc. qui constitue soit des barriéres de protection
ultimes, soit des modes communs de défaillance, vis-&-vis des scénarii d'accident maieur identifiés

dans étude de dangers.

Ces scénarii sont @ : ' ] : : o
- fultes importantes de gaz susceptibles de générer un nuage explosible ou un jet enflammeé ayant
des conséqiiences externes au site ou présentant un risqus domino sur des installations internes

sensiblés ou les citernes ou encore un navire, - : : .
- pertes de confinement des réssrvoirs de stockage de GPL ou d'une citerne.

Les &quipements IPS doivent &ire réguligrement malntenus, et régulisrement testés aux conditions de
fonctionnemeant de linstallation. Ces informations doivent étre archivees. -

Les procédures de cenirble, de maintenance et de test de ces équipements seront élablies par
consignss. - ' R A

L'exploltant doit définir aussi par consigne la conduite & tenir en-cas dindisponibifiié ou de
mainienance de chacun des équipements 1PS. : :

lls seront instruméntés de facon & ce que leur état ou leur position (marche-arrét, cuvert ou farmé,
etc.) soit connu de fagen slre en salle de conirdle. - .
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ANNEXET _ . . .

FIOBL

Tableau des phénomsnes dangersux ressoriant de étude de dangers

ST TN

FiashFite suie 2 & rupture de fa ligne d'ES 10 : : =
d'uns sphira de propane T thermigue 243 243 265 B
e nfl S e de | i .
Sphere - ;’ZI’. §una£§§éf:r;e ;éi;#gmre e la igne IES themigue 188 181 200 . b
THets desurpression consécutifs & la rupturs dela ,
figne d'ES 10" d'uns sphare de propang surpression 0 a ;20 821 B
Ferte d'miegrie du bac de stockage de propana . . .
dans sa doubie intEgrité : - | themmiqus | 22- 41 e ¢ |- E
Bac Tl .. VCE suite 2 une sccumulaiion de propane.dans| o &7 a7 250 &1 E
tespace anmuisire du bac TK1 surpression 1. 10 E
Perte dintégrité du bac de stockags de butzne; .- . ’
" idans sa double. intégrité L = | themigue 27 B 55, E-
BacTk2 - WCE sutte # une sccumufation de bufane dans| _, - :
Pespace annulaire du bac TK2 ) surpression 57 63 218 s E
FlashFlre suite 2 la rupfure du. bras de 1. S
. |chargement3* de propane aux- postes de: themmigue 107 107 118 =
. jehargement wagons . B - o :
)6t eriommé Sute A la Jupture’ ¢u bras de| .
chargement 3 de propane aux postes. de| themique 73 . 82 .94 . E
chargement wagons ' :
FlashErre sute 2 /a rupiure du bras de chargement : - ' .
) 4o hutane-3" aux postes de chargement wagons thermiquie 124 124 136 . E
- Chargement N < e A | :
wagens et enflarmé suite B rupture du bras, de ‘ ) ' .
chargement de * butane 3" aux posies de! themmique 108 112 118 E
chargement wagons . . -
Effets de surpression conséculifs 4 la rupiure du R R
bras de chargernent 3" de propane aux posies de| surpressian 130 184 284 - 614 E
chargement wagons . :
. |[Effets de surpressior: conesculfis & Ia yupture du - : . .
- lrae de chargement de butane 3" aux postes de -surpression| 188 | - 225 448 867 E
chargement wagons ] . ’ . N
t k) - N
d Tr?in[plgint %Eﬁlsag:%?cm:ng wagon dleme, 90}11 themmique | 180 220 270 B
aptils le poste ; - — ‘ - -
de chargement ;;%:Eefhaﬂd d'un wagcr? cﬂema (modgfisation surpression 55 20 470 40 E
i  |BLEVE. chaud dun wagen -ciieme 80 m . i s
Zone d'attents {(modélisaiion propane) s . themmlque | 160 . 220 °| 270 D
des trains ?;%gsethUd dpn wagén c;terng (modéhsg:un surpreseion 55 70 170 340 D -
FlashEire suits & 2 rupiure du bras de chargement . ‘
de bitare 3" aux postes de chargement camions | themique | 110 1o 2 E
Jef_enflamme . sute 2 1a rupture du bras “de o ] T
chargement de buiane 3" zux postes de thermique § 78 24 57 E
chargementcamigns .~ : . . -
Efets de surpression consdcutiis & s rupture du .
ibras de chargement de butane 3" aux postes die| surpression o. Q. 127 |- 212 E
chargement camions o ) - .
. FlashFire suite 2 Mnflarnmation d'un nuage. jssu a ) R )
Chargement Iz rupiure du bras de chargement de propane 3" thermiqua 108 108 119 E
camions alx postes de chargement camlons :
N Jet enflammeé. suiie @ la rupture du -bras de| -
chargement de propane 2" aux posies de thermigre g8 400 | 108 E
chargement carnions : i : : :
Effels de. syrpression conséeuliis 2 & rupturs du ) T :
bras de chargement de propane 3" aux postes de| surpresslon 0 Q 138 2BS - E
chargement camions ‘ S ) :
B1 EVE chaud d'une citeme camion 20 tonnes ‘thermique | 420 170 240 E
_ BLEVE chaud dune ;ﬂemé'camlonrzﬂ oimes . 'surpréﬁioﬁ - 45 85 130. 260 E.
Salle des Expiosion d'un nuage de gaz inflammable & . .o oad . -
machines imitiey canfing dans !a salledes machines : sgrpresslqn . %6 73 171 405 b

T B4
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par les wagons
sous [e rack

Zone confings |

Effeis de surpressions consoufis & Minflammation
d'unt nusge sufte 3 fa rupture d'un pipe de transfert
=11 provenance de RM (au nivesl de la salle des
machines}

surpressicn

A4

provenance de RN (au niveau de lr safle des
machines] -

Flashiire suite & iz rupturs d'un pipe de ransfert eny

thermigns

a4

84

consécutif & I& rupture d'un pipe de transferi.en
provenance de RM (au niveau de la sale des
machines) . -

Jet enflammé suile 2 lnflammatien d'un nuage )

themigue

E5i5]

108

140

consécufif 2 2 ruptuie d'un pips de fransiert en

lprovenance de RN (gn nivesu de la salle des

machines)

Feu ce neppe auite & lnflammation d'un épandage/|-

theminue

85

101

124,

Ligne de
transfert

[Flashiire suite a Iz rupture d'uiz pipe de transfe

vers TOTAL PETROCHEMICALS : ;

themique

127

127 .

- 140 -

{J2l enflamma suite ¢ @ rupture dun pipe de
transfert vers TOTAL PETROCHEMICALS

themmigue |

©

118 .

152

Feu de nappe suil2 & un &pandage cansécutif 2 12
rupture d'un pipe de fransfer wvers TOTAL
PETROCHEMICALS : )

themigque | |

11

13

157

Erels de sUrpressions consecutifs 2 linflammation
d'un neags suite A la rupture dun pipe de transfer
yars TOTAL PETROCHEMICALS

surprassion

52

178

356

Appantement

‘|lfapponterment .
Flash-dire suite a (inflammation d'un nuage

Flash-fire suite 2 [z rupture du flexible € de
chargement de propane 2 'apoenfement

thermique:

178

- 178

%8

Jet enflammé sujte & Pinflammation dun nuage
consécutif 2 la rupture du flexble &% de

*|chargement / déchargsment de propane a

apportement :

themmnique

88

114,

148

Efiels de surpressions consécutis 3 fnflammaticn
d'un nuage issu de la fupture du flexible & de
chargement / déchargement de -propane @

surpression

08

849

consécutit 2 la rupture cu flexible &" d=
chargament / déchargement de bufane &
l'apconternent )

thermique

191

184

200 .

" [Jet enflarmmé suite & Pinflammation d'un nuage

consécUif 3 = rupfure du fladble 8% de
chargement [ déchamement ‘de butane a
Iapponiernent ) : - )

themiqus '

=4

118 -

153

Effets de surpressions conséculifs A finflammation
d'un nuage ssy de la rupture du flexible 6" de

chargement /| déchargement de butane A

surpression

324

888

'apponiement

;

' Dans Pattente du pmgramnﬁe de réduction du rique:é la source concernant la sphére de
stockage TS1, le phénoméne dangereux su iva
considérer pour le PPRT:

themique

nt est physiquement possible mals n'est pas a

BLEVE SUrpression

104

117

278

522

Sphére -

29729 .
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* RAFFINEREE DE NORMANDIE

ANNEXE 1 - PLAN DE LOCALISATION -

TOTAL

Albo SOGESTRAN

OTAL PETROCHEMICALS ¥ defesmsnss,,,

Lhe SOGESTRAN - -
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NORGAL ~ Enveloppa des effets

L

< Dépanterment
¥ Elablissements

Zone snveloppe des effets thermiques 1
Seull des effels Irréversibles (3kW/m?)

Echelie ' 1/10690

ate : 19/2/2009

DRIRE

_PRIRE

HAUTE - NOBMANDIE| -




'ANNEXE 3 - ZONE ENVELOPPE DES EFFETS THERIMIQUES

NORAEAL - Envelopps des affets
fltharmiques :

<=7 Département
P Etablissements

Zohe enveloppe des effets thermiquss
Seull des eifets réversibles (3kW/m?)

Echelle 1’ 1/10628

Date : 19/2/200%

DRIRE

ARIRE

HALITE -NORMANDLE
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